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Hebraische Heilkunde Avicennas mit Miniatdrén (14. Jh.)

Avicenna kanonja els6 kényve egyik fejezetének cimlapja: ,,A betegségek gyogyitasava 1“
orvosnal megjelennek a tanitvanyok és a betegek hozzatartozoi és orvossagot kérnek.
egyetemi konyvtarban; Munkacsi

A hires

(Eredetije a bolognai
Ernbnek a Zsid6 Muzeumban elhelyezett gydjtésébdl.)

A Mualt és Jovo 1935. januari 1. sz. mumelléklete



Avicenna kanonja 6todik konyvének cimlapja: gyogyszerekrdél és gyogy ni odokro 1% Koze-

pen egy patika van &brazolva a Quattrocento viragzasa idején. Az oldalképeken magaslati levegbn nap-

karazé férfiak, n6k és gyermekek; pidcarakas, érvagas és operaciosjelenet lathat6. (Eredetije a bolognai
egyetemi konyvtarban; Munkacsi Ernbnek a Zsidd Muzeumban elhelyezett gydjtésebdl.)

A Mult és Jov6 1935. januari 2. sz. mumellékleté
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* 7SIDO MUVESZETI, IRODALMI, TARSADALMI ES KRITIKAI HAVI FOLYOIRAT *

SZERKESZTI: DR PATAI JOZSEF

XXV. EVFOLYAM, 1935 JANUAR

DR MAKAI ERNO: PALESZTINA ES VILAGGAZDASAG

Két ellentétes gazdasagi tinet eészlelhet6 a mai
idOkben: Palesztina a folyton fokoz6édé prosperitas
fenyében és a vilaggazdasag, amely tele van gyoégyi-
tasra szorulo sebekkel. Vilaggazdasagrol a szo igazi
értelmében alig is beszélhetink. Hianyzik hozza a
hadboru el6tti liberalis felfogas. Ma autarkias, iranyi-
tott gazdasagrol beszélhetink csak, amely erGsen
érinti a zsidosag érdekeit is. Werner Sombart is elis-
merte felfogasanak régebbi korszakaban, hogy ,az
egyes orszagokban szétszOort és mégis egyilve tartozo
zsidésag nagy szolgalatot tett a vildggazdasag terén.™
A gazdasagi elet strukturjja megvaltozott. Roose-
veit szerint is ma mar nem a termelés, hanem a fo-
gyasztas megszervezésere kell sulyt helyezni, ami mar
allami feladat. Mindamellett ezt a felfogast képviseld
két orszagban, az Egyesiilt Allamokban és Olasz-
orszagban zsido pénzugyminiszterek allanak Roose-
velt és Mussolini mellett. Ezek a szorvanyos tunetek
azonban csak er0Ositik a szabalyt és nem homalyosit-
liatjuk el a tényt, hogy ma nincs lehet6sége a zsido-
sagnak a vilaggazdasagban valo elhelyezkedeésre. Fel-
merul tehat a kérdés, hogyan helyezkedjen el a zsi-
dosag?

Es itt fonodik egybe a zsidésag sorsa Palesztina
vilaggazdasagi helyzetével. A zsiddésag valoban meg-
fogadta mindenutt Jeremias proféta utravaloul adott
tanacsat. Epitett és dolgozott és igyekezett az orszag
hasznara lenni mindenutt, ahol hont lelt a hazaban.

Ujabb fejlédésében a zsidésag, sajnos, sok gat-
lasba Utkozik. Ezzel szemben bamulatramélto. hogv a
vilaggazdasagi valsag koOzepette Palesztinaban milyen
hihetetlen prosperitast tudott el6idézni. Mert azt nem
igen kell kualon kiemelni, hogy Palesztindnak ez a Kki-
vételes helyzete, gyors fellendlilése és emelkedése
tisztara a zsidé bevandorlasnak, a zsido tOke és
munka aldasos és harmonikus mulkodésének koszon-
het6.

Csak néhany szembetlind adatot akarok felsora-
koztatni. A palesztinai import és export allandoan
emelkedik. A Palesztinaban 1933. évben importalt
aruk ertéke 11,123.000 font, az el6z6 évi 7,769.000
fonttal szemben. Az épitkezésben befektetett toke
1933. ev folyaman a hivatalos statisztika szerint
5,601.000 font, az 1932. éevben befektetett 2,946.000
fonttal szemben. A legutdbbi tiz év alatt a Palesz-
tinaba bevitt toke tulhaladja a 40,000.000 fontot és
ez volt az orszag follendulésének igazi alapja.

A hivatalos adatok szerint egy év alatt a bevan-
dorolt 40.000 lelek kozul harom és felezer azoknak a

szama, akik ezer, vagy tobbb mint ezer font tOkével,
szoval kapitalista vizummal jottek az orszagba. Sza-
mitsuk ki, hogy mar magaban véve ez az 0sszeg mi-

lyen hatalmas beruhazasra, milyen gazdasagi fejl6-
désre ad impulzust.

Az 1933—34-iki narancsterm$ évadban 5,450.000
lada narancsot és grape fruitot expedialtak Paleszti-
nabol az el6z6 évad neéegy és felmillio ladajaval szem-
ben. Gyonyorld eredmeény ez és a fejldodés vonala to-
vabbi emelkedést mutat ezen a téren, amint hogy az
export terén altaldban. A palesztinai kormany beve-
tele az elmdalt évben 2,501.000 font volt és ezeknek

a bevételeknek tdalnyomo része vamokbol, Kkikot6i
illetéekekbdl, foldvasarlasi illetekekbOl, posta- és tav-
irdadijakbdl adodott, tehat nagyrészt zsidok munka-

jabol szarmazik. Az angol kormany legujabb koltség-
vetése szerint a jovOo esztendOGre a bevetelek megkét-
szerezOdésere szamit és mar 1934 marcius 31-én lezart
koltsegvetesi éve is 1,281.000 font felesleggel végzo-
dott. Talan Palesztina az egyetlen allam ma, mely
koltségveteseben minus helyett plus-szal dolgozik.

A bankjegyforgalom is a palesztinai lakossag
szamaranyahoz kepest igen jelent6s és 1934 marcius
vegén 4,070.000 fontot ért el. Legbamulatosabb a
bankbetéteknek emelkedése. Az Anglo Palestine Bank
legujabb jelentése szerint 1934 nyaran az Osszbetét 11
millio font volt és az év vegeéig 15 millié fontra be-
cstulik a bankbetét allomanyat. Az Anglo Palestine
Bank nem az egyetlen bank Palesztindban, de egv-
maga az elmult évrél 4,563.000 font betétet mutat Kki.

ime a palesztinai prosperitas néhany szamban
kifejezve. Ezek a szamok és a palesztinai ipar fejlo-
dése teren elért eredmények, az egymas utan epulo
gyarak és vallalatok mutatjak, hogy a gazdasagi fej-
I6dés a Szentfoldon reéalis alapon nyugszik. De mindez
a Mossulbol induld, sokszaz kilométernyi tavolsagon
at jovo naftaval, az orszagban Kkiépuldé viz- és vil-
lanymuivekkel, a Németorszagbol Kkitld6zott zsidok
tizezreit felszivni tudo gazdasagi élettel és az ezzel
parhuzamosan fejl6dd szellemi élettel, héber egyetem-
mel, stb., stb., mind nem lett volna valésagga, ha nem
inditottdk volna meg a kezdeményezest az idealis ab-
randozok, akiket oly sokaig nem akartak megeérteni.
De most, hogy mar a realitasokban latjuk az eredmeé-
nyeket, annal inkabb kell segitségukre sietnink azok-
nak, akik a palesztinai épitbmunkat annyi Kitartassal
és aldozatkészseéggel a valdsag utjara viszik.
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MUNKACSI ERNO: AVICENNA KANONJANAK MINIATURJEI

(LAZ ORVOSOK FEJEDELMENEK# HEBER KEZIRATA A QUATTROCENTO KORABOL)

Nincsen kultira mdlvészet nélkul. Alapjaban
helytelen az a felfogas, amely feltételezi, hogy zsido
kultura létezhetett, viragozhatott aneélkil, hogy kere-
tében a mdvészet érvényestlésének valamely formaja
megnyilvanult volna. Ez a megallapitas azokra a ko-
zépkori évszazadokra is vonatkozik, amikor a zsido-
sag — idonkeént és helyenként mutatkozo csekély Kki-
vételtdl eltekintve — a tarsadalom tobbi rétegeitdl

teljesen elkulonitve jogfosztottan és megalazva élte a
maga gettéeletéet. Monumentalis templomokat nem

épithettek — szobraszati alkotasra nem volt alkalom,
— eltekintve attél, hogy a képzémdlveészetnek ezt a
fajat és a festOmdivészetet a maga nagy abrazolasai-
ban nem hasznalhattdk fel oly életkorilmeények ko-
zOtt, amikor a legaprobb mozzanatokban is a vallas

szabalyainak szigoru betartasat tartottak szem elott.
De volt a kozépkori festészetnek egy kedvenc for-
maja, amely nyitva allott el6ttik: a miniatdrmdave-
szet. A mindentdl megfosztott zsidésdg megmaradt
kincseibe: konyveibe temetkezett s a miniatirmuve-
szet utjan konyvillusztraciokban fejtette ki azt a mu-
veszi készséget, amely benne élt s amely mashol nem
valOsulhatott meg. A peszach esti kedves olvasmany:
az Agada, a purim csodalatos torténetét elbeszél6:
Eszter kbnyve, Maimuni és mas filozofus munkai, a
profétai lekcidkat tartalmazo kodexek s orvosi mun-
kdk, mind alkalmul szolgalhattak a zsido0 miniator-
nak arra, hogy mdadveszi ihlettel alkothasson. Az ural-
kodd vallasi felfogds nem tiltotta meg az abrazolas-
nak ezt a formajat, amely a szent kdnyvekbe is a
festbmUlveszet fantazigjat és lelketemeld ihletét vitte
be. Csak egy kivétel volt, a szent Toratekercs, amely
semmilyen abrazolast nem tdrt meg. De a Pentateuch-
nak istentiszteleti felolvasasra nem szant konyvfor-
maju kodexeit miniatdrokkel diszitették, s6t a kez-
d6do olasz reneszansznak egyik legszebb héber mi-
niatlrje az a Biblia, amely most a velencei zsido hit-
kozség konyvtaranak disze. Ennek a Biblianak illusz-
tracioi végigkisérik Mozes 0t konyvének jeleneteit s
azokat Daniellé figlio (lel Medico Samuellé festette.
Munkajat — amint maga adja el6 a kddex egyik
utols6 oldalan — Pisaban kezdette meg 1398-ban és
Perugidban fejezte be 1405-ben. A Quattrocentonak
egyik masik remeke, amely ugyancsak a Toscanaban
viragzott zsidé miniaturmudvészet egyik alkotasa, az a
hatalmas fdlians, amely egy arabs-perzsa kozéepkori
orvosnak, Avicennadnak Kanonjait tartalmazza s ame-
lyet most a bolognai egyetem konyvtaraban Oriznek.

Bologna hires ferde tornyaitdl, a ,,Garisndo™
tol és ,,Asinelli'l-t6l csak néhany lépésnyire van az
egyetemi konyvtar évszazados épulete, amelyben a*
kozepkori konyvek sok kincse kozott, a zsido muave-
szetnek ezt a remekét Orzik. A konyvtar vezetOosege

tisztaban van Avicenna kdodexéenek nagy mdvészi je-
lentGségével s amint a konyvtar igazgatdja, a tudos
Conte Antonio Bosellios professzor mondotta: ,,Ez a
mi  buszkeségunk.t6 Nem csekélység ez, mert a bo-
lognai egyetemi konyvtar a leggazdagabbak egyike
Eurdpaban, ahcl szamos kozépkori héber kddexet eés
mas kéziratot is Oriznek. A héber kéziratoknak kulon
katalogusa van, amelyet Leonello Modena Aallitott
0ssze a mult szazadban. A bolognai egyetem héber
kodexei a helybeli Convento San Domenico-bo\ ke-
raltek oda, aminek az a magyarazata, hogy a zsidok
megtéritésevel és az uj vallas tanaiba valdé bevezete-
sével a dominikanusok foglalkoztak és a neofitak hé-
ber konyveiket nekik tartoztak beszolgaltatni. igy-
kertilt a dominikanusok kolostorabol a bolognai
egyetemi konyvtarba Avicenna héber nyelvre fordi-
tott Kanonjanak hatalmas féliansa is.

A pergament kodex* 43 cm. magas, 29 cm. széles
és 631 oldalt tartalmaz. A szoveg két oszlopban van
elhelyezve, U. n. Rasi-betlkkel irtdk. Minden oldalt
kaprazatosan pompas, a leggyonyoribb szinekben
tundokld keretdiszek és a bekezdéseket tOkéletes mu-
vészettel megfestett inicialék ékesitik. Ezenkivil a
munka fontosabb fejezeteit kulon keépes abrazolasok
vezetik be, amelyek egy teljes félians oldalt betoltve,
szoros Osszefliggésben vannak az utanuk kovetkezo
szbveggel (lasd az 1—5. szamu mulmellékleteket).
A miniatrok megeértése szilksegessé teszi, hogy is-
merjuk a szOvegnek tartalmat, amelynek magyaraza-
tara és diszitésére voltak hivatva.

Abu Ali Al-Hussain, Ibn Abdallah, vagy mas né-
ven lbn Sina, latinosan Avicenna orvos es filozofus
volt, aki Bokhardban szlletett és 980 s 1038 kozott
élt. Munkai haldla utan egy évszazaddal késGbben
kertltek el az akkor mor uralom alatt all6 Spanyol-
orszagba és nagy hatast gyakoroltak a kdzepkori
zsidé gondolatvilagra. Konyvei a kozépkor legkedve-
sebb és legbecsultebb orvosi munkaihoz tartoztak s
kulonbsen nagy jelent6ségre tett szert fOmunkaja: a
Kanon. (,El Kanun fit Tib.4) Ot magat az ,,orvosok
fejedelmeéneki nevezték el és szemeélye kordl a mon-
dak sokasaga keletkezett, amelyekbdl kiralyi alak-
ként — egyesek szerint mint Kordova, masok szerint
mint Sevilla uralkodéi — tdnt fel a késoi évszaza-
dokban. Kanonjaival a nagy Maimuni is foglalkozott s
azokat latinon** kivul a héber nyelvre is leforditot-
tak. Tartdos népszeriségére jellemz6, hogy a Kanont
alapvet6 munkanak fogadtak el az eurdpai egyete-
mek is, amelyek kozil a montpellieri és a louvaini

* A fent mar emlitett katalogusban 18. szammal, a
kényvtar allomanyaban 2197. szammal van jelezve.

** Latinra a cremonai Gerard forditotta le a XII. sza-
zadban.



Avicenna kanonja negyedik konyvének cimlapja: ,,A lazakrol.” A fels6 mez6 baloldali képén az orvos 106-

haton érkezik és utana a beteg pulzusat vizsgalja. A tobbi képeken orvosi vizsgalat és azzal kapcsolatos ,,recept-
iras" lathato. (Eredetije a bolognai egyetemi kdnyvtarban; Munkacsi

Ernének a Zsidé Muzeumban elhelyezett
gyUdjtésebdl.)

A Mult és Jove 1935. januari 3. sz. mumelléklete



egyetemeken
tak.
Avicenna Kanonja az akkori
rendszerét tartalmazza és ot konyvre (Fen) oszlik. Az
egyes konyvek alcimekre: ,doctrina’Nkra, ,ysumma‘>kria,
,tractatus#4-okra s végul ,fejezeteikére (héber forditasban
. perek#d-re) oszlanak. Az els6 és masodik konyv a phisiolo-
giat, a patholdgiat és a hygiéniat targyalja. A harmadik eés
negyedik konyv a betegségek gyogyitasaval, az o6todik pe-
dig a gyogyszerekkel foglalkozik. Nem csodalatos, hogy
ezt az els6rendld orvosi munkéat a zsidok — akik kozul a
k6zépkor leghiresebb orvosai kertltek ki — tobb izben is
leforditottak héber nyelvre. Avicenna Kanonjanak harom
olyan héber forditasa is van, amelynél a forditd hitelesen
Ismeretes. Nathan ha-Meati 1279-ben RoOméban csak egyik
részét forditotta le; ez a forditds most a vatikani koényv-
tarban van. Zerakia ben Jichak ben Saltiel ha-™adib
(1217—94) csak az els6 és masodik konyvet ultette at hé-
berre, — ez is Bolognaban van. Végul rabbi Joszéf Lorqui
az els6 konyvet forditotta le és Napolyban 1491-ben ki is
nyomatta; ennek egyik példanyat jelenleg Oxfordban O6r-
zik. A miniaturés bolognai Kanon forditdja ismeretlen.
A kodex nagyszerlsége egesz legendakort font korulotte,
amely tudni veéli, hogy a forditd nem mas, mint a nagy
Maimuni, aki a munkat 1186-ban végezte volna a szultan
Ohajara. Ez azonban csak legenda, amelynek annyi torte-

meég 1650-ben is vezérfonalul hasznal-

orvosi tudomany teljes

nelmi magva van, hogy Maimuni tényleg foglalkozott
Avicennaval.
De akarki is volt a bolognai Kanonnak héber forditdja,

az bizonyos, hogy el6kel6 ember szamara készult ,,feje-
delmi munka#, amelyet gyonyorid egykoru borkotes  és
eziust pantok foglalnak 6ssze. Minden oldalat a keleti sz6-
nyegek legszebb szineire emlékezteté keretdiszek €ékesitik,
amelyek kozott a stilizalt falevelektdl, a madaralakokig és
arabeszkekig mindenféle diszitéelem talalhaté. Muvészi
szempontbdl a keretdiszeknél még nagyobb jelentfséguk
van azoknak az o6sszefiggd abrazolasoknak, amelyek az
egyes konyveket és azoknak részeit bevezetik. A miniatdr-
képek az utanuk kovetkez6 konyv tartalmara utalnak. Az
1. szamu mimelléklet a ,,gyogyitasror szol6 elsé6 konyv
egyik fejezetének cimlapja, s igy kezdi: ,,Némelyek azt
mondjak, hogy az orvosi mesterség elméleti tudomany, de
ez helytelen, mert a gyogyitas tudomanya elméleti és gya-
korlati.4 Az ehhez f(iz6d6 képsorozat a gyogyitas el6ke-
szlleteit abrazolja. A lap fels6 részén levdé abrazolads azt a
jelenetet mutatja be, amikor a hires orvosnal megjelennek
a tanitvanyok és a betegek hozzatartozOi és orvossagot
kérnek.

A masodik szamu muidmelléklet a Kanon o6todik kony-
vének bevezetése, amely ,,A gyogyszerekr6l és gyogymo-
dokrol™ szol. Kozépen egy patika van abrazolva, a Quat-
trocento viragzasa idején. Az orvos l6haton eérkezik a gyo-
nyord reneszansz boltives palotdhoz, ahol a patika van.
A bejaratnal a patikus fogadja. A belsé helyiségben, a fa-
lakon allvanyok lathatok eés rajtuk: tégelyek, korsok és or-
vossagos dobozok. A patikus segédje késziti az orvossagot,
ugyanolyan formaju edényben és kanallal, mint manapséag.

Megragadoan érdekesek a lap baloldalan és als0 részén
lev6 kulon képek. Neégy kis kép a magaslati levegd és a
napkdra gyogyitdo hatasat mutatja be. Hofedte, magas

hegyvidéken egy ruhéatlan feéerfi karazik, homlokan kendé-
vel. Alatta ugyanilyen képen nok és gyermekek kadban
ulve sutkéreznek a magaslati levegon. Az alsé sorozat els6
képén pidcakat raknak a beteg hatara, a masodikon eret

vagnak, a harmadikon operaciot vegeznek. Az abrazolo
miniator nemcsak konyvet ,illusztral4, hanem az emberi
érzelmek megfestésének mdvészi alkotdja is. Milyen nyu-
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galom omlik el a napkurazé ferfin; mindé beteges faradsag
tukroz6dik vissza annak a betegnek arcan, akin eret vag-
nak; s milyen megdobbentd fajdalmas jajgatast hallunk az
operalt betegtdl, akit a kép abban a pillanatban abrazol,
amikor az orvos melliregét nyitja fel. Az orvos arcan is
visszatukrozédik az izgalom és a hanyattfekvé beteg f4j-
dalmas tekintettel tamaszkodik egy kisér6 vallara. Mind
perspektiva! A gyogyszertar reneszanszcsarnoka Rafaell és
a legszebb Pinturiccho-képek hatterére emlékeztet. Arrol
sem szabad megfeledkeznink, hogy a bemutatott mdmel-
Iékletén hidnyzik az eredeti miniatlr szineinek ragyogasa,
amelyr6l némi fogalmat kapunk akkor, ha elképzeljik,
hogy a kozépsé Gyodgyszertar-képen az egyik 16 szlrke, a
masik fehér paripa; az orvossagos uvegek kékek vagy
agyagsargak; a baloldali csoportozatban ko&zépen wlé alak
ruhgja vorés, ugyanilyen a lovas ruhaja is, a tobbieké zo6ld
és kék; a patika allvanyai sargasbarnak. Az oldalképeken
a hegyormok fehéresek, a betegek teste fakd, a pad sarga,
a viz zo6ld, a kad szirke. A lenti képsorozatban: a betegek
kopenye zold es kék, a piécas képén az orvos kopenye
fekete, — az operacios jelenetben pedig voros.

A harmas szaml mlmelléklet a negyedik konyv beve-
zetése, amely ,,a lazak gyogyitasarol” szol. A fels6 mez6
agy hat, mint egy szinpadi abrazolds. A baloldali képen
lathatdé, amint az orvos lovon megérkezik és mikdzben ap-
rodja var ra, bemegy a szobaba a beteg megvizsgalasa ve-
gett. A beteg szobajaban azt a jelenetet latjuk, amikor az
orvos balkezét a beteg pulzusan tartva, a jobbkezében levd
homokoérat nézi és szamlalja az érverést. A hattérben a
beteg felesége aggodd arccal nézi az orvost; az asztalon
orvossagos uUvegek és tégelyek. A jobboldali képen az or-
vos elmenbBben lathatdé, — Kikiséri a beteg felesége és
gyermekei. Az als6 képen egy n6, talan szulénd fekszik az
agyban és az orvos receptet ir. Ezen a képen is kaprazato-
san tundokl6é szinek vannak. A fels6 baloldali képen az
orvos skarlatvoros kopenyben van; az agy takardja zold;
a noi alak ruhgja kék. A jobboldali képen a né arany-
szind ruhaban van, — az orvos voOrosben; a beteg agya
z6ld takardéval van befedve. Az als6 képen a beteg agyan

voros takaré van, a ndé ruhaja zold, az orvosé szirke; az
ablakok keékek.

A negyedik szamu mimelléklet a Kanon harmadik
konyvének bevezetése. Ez az ember egyes tagjanak kulo-
noés megbetegedéserdl és gyogyitasardl szol. A szinek itt is
pompasak. A varos falai szurkéskékek, tornyai aranyosak.
A kiralyn6t voros kopeny fedi. A varosfal alatti mezd so-
tétzold. Az oldalképek alakjait is ilyen tindoklé szinek-
ben festették.

Az 6tos szamu mimelléklet a
orult gyogyitasat mutatja be. Kozépen, kozépkori kezelési
mod szerint, racsos ketrecben (!) van a ,,beteg#. Jobb-
oldalt a viziok alakjai, amelyek az Oriltet kinozzak: skor-
piok, kigyok, sarkanyok. A baloldali képen megtalaltak az
enyhilést hozo gyogynovényt, amelyet egy remete kulseji
alak ad at egy nének; fejuk felett a babonas ,harom
holloid. Az als6 képek egyikén a csontvazas ,,halal¥4 nyilazza
le aldozatait; s bamulatosan realis a két parasztkilsejl
alaknak &brazolasa, akik levett kalappal, megddbbent arc-
cal nézik a halal pusztitasat.

Mikor és hol készitették ezeket a csodalatos miniatd-
roket? A kozépkori es reneszanszkori kodexekben legtdbb-
szOor a konyv utolsé lapjan az ird, az illusztrator maga je-
gyezte fel nevét és korat, de ez a bizonyitd eszkdz itt
hianyzik. Az irds sajatossaga a XIIl. szazadra utal, de a
miniatlrok egy szazaddal késObbiek, a Quattrocento kora-
bol valok. Van egy nyom, amelybdl arra lehetne koévet-
keztetni, hogy a konyvet a hires Gettamelata-csMd meg-

,.pathologiarol™ szol és az
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bizasabol, talan wudvari orvosuk részére masoltdk. Tudni-
illik egy cimer van a masodik oldal szegélyén, amelynek
sisakdiszében egy macska (macska olaszul = ,,gattad) Ilat-
hatd, amint testével egy méhkas (olaszul méz = ,,mélai)
iranydban ugrik. Ez a cimer a heraldikdban ismert ,,be-
szélold cimerek ko6zé tartozik s igy nincs kizarva, hogy
Avicenna Kéanonjanak ez a kodexe annak a Gettamelata-
csaladnak birtokaban volt, amelynek leghiresebb tagjat, a
nagy Condottieri-t Donatello Orokitette meg Hadovaban

ma is lathatd lovasszobraval.
A koédex inicialéi, miniatlrjei és keretrajzai kétségte-
lentl elaruljak, hogy azok florenzi miniator kezébdl, a

X1V. szdzad végebll valok, Ebben az id6ben a XIV. aza-
zad vegén és a XV. szazad elején virdgzé6 miniatur-festo-
iskola letezett Toscanaban, amely héher kodexek illusz-
tralasaval foglalkozott.

Avicenna bolognai Kanonjanak amelyet 1575-ben

egyhazi szempontbdl cenzuraztak is romantikus torté-
nete van. Sok tulajdonos kezén ment keresztul, akiknek
neve a konyv els6 oldalanak margojan van feljegyezve,
Egyikik Salamoné Padoa volt (Padoa spanyol csaladi név

LENKEI

Bevonult lIzrael boldog Kanadaiba

A tejjel és mézzel folyo tartomanyba,
Amde raleselgett — tigris erdémélybe! —
Midjan pogany népe fert6z6 veszeélye.

Es a métely terjedt. Baal isten varazsa
Ujra hurkot vetett a zsidok nyakara.
Onérzetik fogytan gyavasaggal teltek,
Régi batorsagot vilagért se leltek.

Gyalazatuk szennyét szegyelték a vének,

Idéztek emlékét Mozes — JoOzsuének,
De nem akadt senki, hogy nyomukba Ilépjen

A' szétzillé nyajnak vezetGjekeppen.

S az Urhoéz kialtnak kétségbeesetten:

,O adj segitséget irgalmas kegyedben!
Szolgasag hazabdl ha kihoztal élve,

Mért legyink most Ujra romlasra itélve?!

S lzrael jajszavat az Ur meghallgatta,
Legkedvesb gyermekét pusztulni nem hagyta:
Angyalt kuld a foldre féerfiat kutatni,

Ki az ernyedt népbe pezsgdé vért tud adni.

Leszallt Gideonnak egyszerld tanyajan.

Gazdajat épp sajtdocsépléesben talalvan,

S igy szolt hozza: ,,ime! Felszolitlak téged,
Hogy kemény karoddal megmentsd nemzetséged!

De morcos Gideon zordul dacoskodott:
,,Mért tetszett épp engem hoéssé valasztanod?
Legkisebb Manasszész hazai kozt hazam!

S legcsekélyebb vagyok az atyai hazban!™

S az angyal folytatta: ,,Rajtam csak egy gond van:
Hogy neked az Urnak parancsat megmondjam!
Fogj hozzd& munkadhoz! Dics6ség lesz vege!

Aldani fog sarjad minden nemzedéked

igy szolvan az angyal, gyorsan elenyészett — *
Gideon hirtelen I6n annal merészebb:
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és nem azonos Padova varosaval). 1587-ben, az akkori
tulajdonosanak, Vitale Al/edici-nek, Toscana nagyhercege:
Francesca Maria dei Medici 200 dukatot ajanlott fel vé-
telarul, de a tulajdonos ezért az arért nem akarta odaadni
a konyvet. Vitale Medici attéert zsido, akinek korabbi neve
Jekhiel da Pesaro és foglalkozasara nézve ,,Concionator
Judaerum volt. Amikor a vételi ajanlatot kapta, mar at-
tért és dominikanus barat volt, — amint az a levelezésbdél
kitinik. Halala utan ez a nevezetes kodex a dominikanu-
sok kolostoraban maradt. 1796-ban Napdleon Périzsba vi-
tette, de 181o-ben a bécsi béke alapjan a papa visszakapta
s minthogy Bologna papai kormanyzat alatt allé varos volt,

amelynek egyeteme kulonésen orvosi fakultasarol volt hi-
res, VII. Pius papa ezt az orvostudomanyi koényvet az
egyetemi konyvtarnak ajandékozta.

Avicenna Kanonjanak miniatdrjei jellegzetesen mutat-
jak a zsidd6 mdlvészet hozzasimulasat a Quattrocento mu-
veészi iranyahoz, éppen ugy, amint a velencei és romai zsi-
nagogak a kifejlett Cinquecento alkotasai, s ahogy a livor-
noi muaveszetben a barokk kor ihlette meg a képzémdive-
szeti teremtésre vagyo zsidd alkotoerdt.

HENRIK: GIDEON GYAPJA

Baal oltarat még az é¢jjel széjjelszedte
S lgazistenoltart allitott helyette.

S a pulya, ki eddig gazdadolgot veégzett,
Egyszerre felfogta az angyaligéket:
Izrael oly lassan azert haladt hitben,
Hogy forron keresse, ki az igaz Isten!

S 6t az Ur emelte latomas fokara,
Hogy eldntse lelkét ahitatok arja,

Mert ami nem fakad a sziv kdzepébul
Orok templom abbdél soha ki nem épul!

igy érzett Gideon s magas I6n a kedve,
Hogy letort népééert kuzdjon lelkesedve.
De miel6tt hadat Osszehivni kezdett,
Adonaihoz buzgdé imat feleresztett:

,,Nem bizom magamban s még nem biznak bennem.
Engedj nagy Teremtom hi szolgadda lennem,
Engedd, hogy jeledt6l h6é remeényre keljek,
Feltdmasztojava bukott Izraelnek!

Kiteritem birkam gyapjat a szérdmben,
Dagassza meg harmat peregve mindeninnen,
Ha kornyéke szaraz s egymaga lesz nedves,
Tudom, hogy er6t adsz én jambor tettemhez!"

S hogy elmult az éjjel s elotlnt a reggel,
S ott allott Gideon a hazbeliekkel,

A birkanak gyapja harmattal volt telve,
Sehol masutt csepp se zavarult a jelbe.

S hogy a hazbeliek harcra lelkesultek,
Gideon szemébe ég6 konnyek gydltek,
Erezte, most karja hési tettre képes,
Mert epedO vaggyal jarult Istenéhez! —

Haromszaz emberrel verte le az ellent,
Medianitdknak ura lzrael lett,

S Gideon kezében negyven hosszu évig
Tartotta szent népe biztos kotofékit.
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Avicenna kanonja els6 konyvének cimlapja: ,,A pathologiarol'™ Kozépen racsos ketrecben a beteg (Orult).

Jobboldalt a vizidok alakjai: skorpidk, kigyok, sarkanyok. A baloldali képen megtalaljak a gyogynovényt. Az
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PROF. PFEIFER IGNAC: KREMENECZKY

Arvabbak lettink mi Cionnak baratai, Gseihez tért
a Palesztina-munkanak egyik legérdemesebb oszlopa,
Kremeneczky Janos. A patriarchak korat érte el, 85
esztendOt élt és ebbll félszazadot toltott a Palesztina-
munka szolgalataban.

Baratja és orvosa, dr. M. T. Schnierer mondja el
rola emlékbeszédében, hogy 46 esztendOvel ezelott
néhany egyetemet veégzett ifju szerény keretek kozott
alapitotta meg a Kadimat és Kremeneczky Janos,
mint fiatal mérnok, az els6k egyike volt, aki csatlako-
zott hozzajuk és valtozatlan hliseggel mindhalalig Kki-
tartott a Palesztina-munkéaban.

Paratlan erényei voltak, korlatlan munkabirasa
s hajthatatlan erélye, valamint lankadatlan Kitartasa
kepesitettek arra, hogy KkitlGzott celjait minden neheéz-
seg, minden akadaly ellenére elérje; ritka lelkiisme-
retessége kovetkeztében szigord volt masokkal szem-
ben, de legszigorubb o6nmagaval, amikor kotelesség-
teljesitésr6l volt szo. Ez a lelkiismeretesség, ez a Ki-
tartas teszi érthet6évé sikereit, megnyerd, el6kel6 mo-
dora, szivjésaga pedig megértetik velink azt a koz-
kedveltséget, azt a nagyrabecstlést, amellyel 6t min-
denki korulvette. Mig egy oldalréol éles eszével min-
dig szamolt az élet realitasaival, addig mas oldalt a
szive idealizmussal eltelve iranyitotta 6t minden te-
vékenységeben. Palesztina felépitése és egy zsido
nemzeti otthonnak megalapitasa életéenek egyik
idealja volt, életidealja mar akkor, amikor ezt a gon-
dolatot gunyos mosollyal, vagy kozombos vallverege-
téssel fogadtak. Amikor Herzl Tivadar hozzafogott a
nagy sikert eért Palesztina-munkajahoz, Kremeneczky
nemcsak alarendelte magat Herzl vezetésének, hanem
annak szoval, kulonoésen pedig tettel leghivebb, leg-
odaadobb és legeredményesebb munkatarsa lett.
Herzl irant valo szeretetét és ragaszkodasat meg a
nagy uttéré halala utan is atvitte nemcsak munka-
jara, hanem csaladjanak hathatdos gondozasara és ta-
mogatasara. Mar betoltotte volt 80-dik esztendejét,
amikor megtette utolsé0 utazasat Palesztinaba, azert,
hogy a birtokdban levo Herzl-emlékeket az Oket meg-
illetd helyen tegye letétbe.

Dr. Schnierer emlékbeszédébdl tudjuk meg el6-
szOr azt, amivel Kremeneczky soha nem kérkedett,
hogy 0 volt tulajdonképpen a Keren Kajemeth meg-
alapitoja. Hallgatott errdl, mert azt tartotta, hogy a
cselekedet a lényeges, nem pedig az érte jaro dics6-
ség. Dr. Schnierer azonban megallapitja, hogy a koz-
véleméenyben él6 felfogassal szemben, mely szerint a
zsid0 nemzeti alap gondolata dr. Hermann Schapira-
tol ered, aki a heidelbergi egyetemen a matematika
professzora volt, valojaban mar harom évvel elOtte
Kremeneczky javasolta a Keren Kajemethnek meg-
alakitasat, amelynek nevét is 0 adta és csak harom
évvel késObb vitte Schapira professzor a gondolatot
az els6 bazeli cionista kongresszusba, amidon java-
solta, hogy az egész vildg zsidésaga jaruljon hozza
egy altalanos zsido alapnak a létesitéséhez, hogy 'azt
Palesztindban vasarolando és kultivalando foldteri-
letek szerzésére forditsak. Schapira professzor a ba-

zeli kongresszuson el6adott javaslatanak elfogadasa
azonban meéeg nem biztositott a Keren Kajemethnek
sikert és val6ban Kremeneczky szakadatlan munka-
janak és szivos Kitartasanak koszonhet6, hogy min-
den akadaly ellenére az 5. cionista kongresszus 1901-
ben kotelez6 hatarozattd emelte a K. K. L.-nek elis-
merését es tamogatasat. Ennek elismeréseképpen
Kremeneczkyt valasztottdk a K. K. L. els6 igazgato6-
jaul, az 0 vezetése alatt szervezték meg a K. K. L.
munkat, 0 alapitotta meg a maig is érvényes agitacios
és gydjtési rendszert, az aranykonyv, a falltetés, a
perselyek stb. intézményeit. Meéeg akkor is, amikor a
K. K. L. irodait Becsbol elhelyezték, testtel-lélekkel
megmaradt szolgalatdban eés az osztrak K. K. L. ad-
minisztracios igazgatdja lett, koltségeinek nagyrészét
magara vallalta, hogy a gydjtések eredménye mara-
dék neélkul jusson Palesztindba. Megadatott neki,
hogy megérje annak a munkanak eredmenyeét, ame-
lyek kordl annyi érdemet szerzett, elragadtatassal
tert haza utolsé palesztinai utazasabol, amely meg-
gyb6zte Ot arrdl, hogy évtizedes munkaja Palesztina
felépitése kortl minden véarakozason felil sikerdlt.
Nagy bizodalmat a Palesztina-munka jovOjeben,
Schnierer szerint, azzal fejezte ki, hogy a legszebb,
amit Palesztindban latott, a zsidd0 gyermek; ezeknek
szépségében, egészségében és erejében latta biztosite-
kat annak, hogy a ,,Pro Palesztina*“-munka sikere
idGtlen idokre biztositva lesz.

Bécs varosa Kremeneczkyt az osztrak gazdasagi
életben elért nagy sikereiéert valasztotta diszpolgarava,
de amilyen 6réomot okozott neki ez a Kitlintetés, épp
olyan boldogga tette Ot életének utolsé éveiben, hogy
Palesztinanak csodavarosa, Tel-Aviv is diszpolgarava
valasztotta Ot.

Mi, akik ugyancsak Palesztina felépitésének elo-
mozditasat tlztuk ki célunk gyanant, meéely megilleto-

déssel hajtunk zaszlot Kremeneczky Janos emléke
elott, amelyet minden idOokben kegyelettel fogunk
megaorizni.



AZIZ EFFENDI: KI TETI

Tel-Avivban jelent meg a Stibel-vallalat Kki-
adasdban P. Bar-Adon koényve: ,,Beohéle
midbéar#4 (A sivatag satraiban). A szerz6 tobb
évig élt sziriai beduinok Kkozott egyszerl
pasztorként, hogy életuket, szokéasaikat meg-
Ismerje. A beduinok Aziz effendinek nevez-
ték és ezt a nevet irta érdekes konyvére s,
melyben a beduinok biblikus életét irja le.
Az itt kovetkez6 meghatd részlet az arab-
zsid0 kérdés legtermészetesebb megoldasat
mutatja: a testvéri kozeledést.

Fiatal, nyiltarcu beduint adott a sors tarsamul a
legel6n. Eg6 szemei Ontudatosan meredtek a magasba,
remekil lovagolt; puskaja sohasem hibazta el a célt.
Furulya- és énekszava szivhez, lélekhez szolt. Kedves
meséket tudott mondani, vidam és joszivli volt, ked-
veltek pajtasai és szerettek a beduin leanyok, akik
titokban mind réla almodtak. Es ezzel a Muhmad
baratommal Orok testvéri szovetséget kotottem.

Es amikor a hosszl, vilagos éjjeleken egyiitt il-
tunk a nyaj mellett és titkokkal teli csend vett korul
minket, akkor mesélt nekem Muhmad a vilagban bo-
lyongo szellemekrdl, egymassal harcold csillagokrol es
mesélt pusztai harcokrdl és vérbosszukrol, kiralyok
és szultanok életérdl és csodairol — és én elmesél-
tem neki, hogyan élnek az Uj emberek ott tul a hata-
ron, a Szentfolddn; hogyan élnek egymassal gyUlo-
let, vérbosszu és harc nélkdal.

De Muhmad azt hitte, hogy ez csak mese.

— Nem mese ez, testvérem, ja-Muhmad, hanem
valdésag. Nem is szélnek szort szavak, hanem valé
élet, amely nem messze innen virul és fejlodik.

Es egyszer, koran reggel rabiztuk nyéajunkat
egyik tarsunkra és elhagytuk a hegyeket, hogy meg-
nézzuk az ,,el6 mesétd — a galileai kvucat.

S

Beteg-almodozoan tért vissza Muhmad nyajahoz
a hegyekbe. Megbolygatva és felizgatva Ul a nyaj
mellett abajéjaban és egyre azon tépelddik, amit vad
szemei lattak. A benyomasok fltik agyat és nem
hagyjak egy percig sem nyugodni. Tekintete elho-
malyosult, lekicsinyl6 pillantassal néz pasztortarsaira,
kik egesz nap csak ide-oda lézengenék és civddnak.

—1 Mik vagyunk mi? Ejjel-nappal a nyéjjal
egyutt élink, mint a juhok, mint a barmok, hat

elet ez?
Ott latta a rendet mindenben — a munkaban,
a mezodn, az életben, a lakasban, istalléban, olban.

kertben és sz6l6ben. Ott latta a tiszta és egeszséges
gyermekeket; kétnapos ottlétink alatt nem latott ve-
szekedést, csak testvériesseget barat és barat, gyer-
mek és gyermek kozoOtt. Latta a kozOs ettermet; a na-
gyoknak a Kkicsikhez valéo viszonyat, latott horrat és
hallott zenét és egyittes éneket, gramofont és radiot;
latta az iskolat, a gyermekkertet és a csecsemo-
otthont. X
Ott nincs se lopas, se gyilkolas. ,,Akar 6t fontot
hagyhatsz az ucca ko6zepén, senki sem fogja elvinni.l

KOZOTTUNK KULOMBSEGET?

Sok mindent latott ott most el6szor fiatal életében. . .
Es egyszerii, természetes érzékével, egyenes, primitiv
felfogasaval megeértette annak az életnek a fényeét,
vilagossagat.

— Vallah, Vallah, mabu aszraf min istahun bil-
chol aldmije. (Istenre, nincs az egész vilagon az 0
életiiknéel szentebb dolog.)

Es szamot vet magaval és torzsével. ,Hiszen mi
csak megszokasbol tiszteljuk Allaht, s6t csak mond-
juk, hogy tiszteljuk, nincs bennink sem vallasossag,
se lIstenfélelem. Ok — igazan tisztelik Allaht, szi-
vikkel és cselekedetlikkel; a konyvek kinyitjak elmeé-
juket, még a lanyaik is tobbet tudnak, mint a mi

sejkjeink. irni is tudnak és a munka utan ujsagokat
meg konyveket olvasnak. Szépek és ragyogdak az 6
leanyaik.. .

Hozzam fordult:

— Hagyd itt a mi piszkos eéletlinket, testvérem

ja-Aziz és térj vissza a tiedhez. A mi életink ostoba
és hidbavalo. Térj vissza a te életedhez, hagyd itt a
nyajakat.

— Ne beszélj, testvérem, ja-Aziz, ne mondj
ellent. A beduin ugy él, mint egy ,Vvachas{ (mezei
allat), vagy meég rosszabbul. Hat ert talan valamihez
azokbdl a dolgokbol, amiket ott mutattal nekem, ott.

Megint hallgatott, gondolataiba mertlve. Azutan
kezébe vette a tenyeremet és 0Osszehasonlitotta az én
ujjaimat az 0 ujjaival, kdrmomet az 6 kormével, bs-
romet az 6 borével és szemei felragyogtak:

— Neézd, nincs kulbnbseg. .. Hat ki tett kozot-

Bar Adon, ,,Aziz Effendi” a beduinok ko6zolt
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tunk kul6énbseget? Miért mondjak: Mi ilyenek va-
gyunk, te amolyan, én moszlem vagyok, te meg. ..

Tagranyitottam a szemeimet.

— Ottt jo6, ofttan. ..

Es mintha gondolataiban olvasnék, szoéltam:

— Gyere hozzank testvérem ja-Muhmad.
gozni fogsz és egy leszel kozulunk.

Egy pillanatra felragyogott az arca, de azutan
ajra elsotétult, mint amikor felhd boritja be a felkel6
napot.

— Es a csalad? Ki fog gondoskodni réluk? A
csalad nagy és ki Orizze a nyajat, ha nem én? Az
apam mar oreg, nem illik, hogy dolgozzon. Nincs kiut.

Egy perc mulva folytatta:

— Es én, hat nem akarok-e meghazasodni? Ja-
chudijjat (zsidd n6) sohasem fog hozzam, beduinhoz

Dol-

jonni. Mert hiszen mit tudok én? Sem irni, sem ol-
vasni, pedig a leanyok ott mind ,katibot* (irastu-
doék). A magam szemevel lattam, hogy konyveket,

ujsagot olvasnak és leveleket irnak — és én, vachas,
nem tudok semmit.

De egyszerre raeszmélt sajat rejtett erdire, tekin-
tete visszakapta fenyét és Ontudatossagat.

— Ha tanultam volna, most én lennék ,vallah,
vallah astar#4 (istenemre, a vitézebb). Hiszen tudod,
testvérem, ja-Aziz, hogy megerzem, ha beteg van a
nyajban, a lovak vagy a tevék kozétt. Es nem gyo-
gyitottam meg Oket? Ezen eret vagtam, annak gyo-
gyitdo fuvet adtam és ,,alhamdallah#, Allah megmen-
tette Oket betegseguktol. . .

— Hat add velem Halilt, kis Ocsédet (Halil:
négy-otéves fiul) — kértem Ot. Elviszem ezt a szép,
égoszem( gyermeket és tanittatom az iskolaban.

— Halilt? Allahra, elrontana a gyerekeiket.

Zichron Jakob szentfoldi
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Verné Oket, kdvel dobalna, még keéssel is tamadna

rajuk. Nem ismered Halilt?

— Tévedsz — mondtam, nalunk tanulna, meg-
tanulnd a nyelvet és olyanna lenne, mint a mieink,
szép es tiszta.

— Nem, Halil maradjon olyan péasztor, mint én.
Ne menjen sehova. Apam nem engedné, hogy elmen-
jen, nagyon szereti, egész leikével rajta csiigg. O a
csaldadban marad, péasztor lesz, juhpéasztor. ..

A nap lassan hanyatlott lefelé, kozeledett a 1ato-
hatarhoz. Az aranyszegélyu felh6k korulolelték,
mintha Orulnének jottének. Azutan megegyszer fel-
bukkant, sugarai mégegyszer veégigsiklottak a szikla-
kon és dombokon és eltdnt.

Muhmad szinte hang
beszeélni:

— Ja-Aziz, ja-achi (testverem).

— Mi van veled, ja-Muhmad, ja-achi?

— A gyermekemet, a fiamat, akit vilagra fogok
hozni, Ot insallah (Allah segitsegével), 6t majd elvi-
szem hozzad, hogy a te fiaddal ngjjon fel. (Nemde,
te is meg fogsz hazasodni nemsokéra?) O egyitt fog
mosdani a te fiaddal, egydutt fog tanulni a te fiaddal.
BelGle olyan ,,adami#4 (ember) lesz, mint a te fiadbdl.
Akkor fogom elvinni hozzad, amikor még kicsi, sok-
kal kisebb, mint Halil most. O j6 gyerek lesz, egydtt
fog feln6Gni és tanulni a te fiaddal, insallah.

Lagy nyugati szél surolta kezinket, arcunkat,
mint egy simogatd, puha kéz. Atolelt és az est homa-
lydba Oltoztetett. Megoleltik egymast.

— Ja-Muhmad, ja-achi. . .

— Ja-Aziz, ja-achi. .. ja-. ..

A nyaj cseng0li ujjongva csilingeltek, mint 6réom-
unnep napjan. Héberb6l forditotta: P. G.

nelkial, suttogva kezdett

Rotschild kolénia



BARO HATVANY BERTALAN: LEVEL PATAIl JOZSEFHEZ

Kedves jO0 FOszerkeszt6 Uram!

Ezt a levelet akkor irom, amikor végsét lobban-
nak a mi megbujhodasunk téli Unnepének mecsesei;
akkor, amikor az 0si lzrael rokonai és szomszedali,
Moab és Ammon a nap feltamadasat késziltek tlzeik-
kel Unnepelni; akkor, amikor keresztény polgartar-
saink a szeretet Unnepének boldog el6késziileteivel
vannak elfoglalva. Gyertyatol gyertyaig, a vallasi él-
meny ihletettsegétol polgari szokasaink megszokott
unnepéig, néhanynapos ut visz csak. Tegnap még a
Chanuka-gyertyat gyujtottam meg, hogy kisfiammal
halat adjak Annak, ,,aki megoévott és életbentartott,
hogy megeérjuk ezt az 1dot”. Keét hét mulva minden
vallasos ihletettseg nélkul fogom polgari voltom n-
nepét megulni: és attdol nem leszek rosszabb zsido.

A szeretet és a megujhodas napjai ezek. Meg-
ujhodott a mi zsiddésagunk a Makkabeusok harcaiban,
a nyolc napon at égé mécses csodajaban. Megujho-
dott, de a régi maradt. A Mozes zsiddésaga csak a
szavakban maéas, mint a perzsa Nehemiaé. Hillélnek

ben tér el a Karo Jozseféetdl. Mendelssohn Mozestol
Herzl Tivadarig egyenes az ut és toretlen. S ha én,
aki mindenekel6tt és mindenek folott ennek a szeren-
csétlen, vérz6 Eurdopanak vagyok hi és magyar fia,
testem és lelkem minden izével, minden porcikajaval
hiszem és vallom a zsido megujhodast, akkor ugy gon-
dolom, hogy legnagyobbjaink legkisebb kovet6jekent
az igaz utat jarom: papi néepunk becstlletes Uutjat,
ont6l, kedvés joO Szerkeszt6 Uram, ezen a tisz-
tességes uton csak az eldéttinkjartak kerekvagasainak
arnyalati kulonbsége valaszt el: On cionista, én meg
csak hivoje vagyok Cionnak. Utunk a kulénbdz6
kerékvagasokon is koz6s ut, zsido ut.

Régebben ko6z6s ez az ut, mint O6n gondolna.
Akozott a kevés konyv kozott amelyeket gyermek-
korom oOta sikerult meg6riznem, haboru, forradalmak,
bolyongasok és koltozkodések minden valtozasan ke-
resztil, ott van FOszerkeszt6 Uram els6é verskotete.
Harmadik elemista koromban kaptam ezt a konyvet
jutalmul hitoktatomtol, aki ma, ha jol tudom, Temes-
varon predikalja az iget. A konyvet ugy hivjak:
,,Babylon Vizein". Megilletodéssel veszem kezembe
Patai Jozsef elsG kotetéet, azokban a napokban, ami-
kor az én elsO0 kotetem megjelenését varom. Szere-
tettel nézem az elmdult kor rajzait, a Jugend és a Sze-
cesszio idejének emlékeit s elgondolkodom Gszulé
fejjel, hogy a fiam ma éppen annyi idGés, mint én vol-
tam, amikor ezt a konyvet kaptam. Egy életen at
kisértett a régi vers, egy gyermekkor emléke és re-
menysége:

.Mindenutt vilagossag terjedez,
Egyszer lesz, egyszer lesz!¥

és kanyargds utvesztok mélyén nevetett gunyosan a
filembe a sz0:
.Leszel keresztes hadban taborszernagy
Es udvozitni fog a szent mise. . .
Kedves Fdszerkeszté Ur, én ezzel a levéllel régi

tartozast rovok le. Nem rejtek semmit s nem szegye-
lek semmit. Az 0&sszehasonlitdo vallastudomany euro-
pai Utja veztett vissza azsiai Torankhoz s a szimbo-
lumok jelent6ségéenek kritikai vizsgalata hitink Gsi
kifejezésformaihoz. S hogy nem kell magam elott
alarcot feltennem, higyje el kedves F&szerkeszté Ur,
ezt bizony részben az On els6 verseskdonyvenek Kko-
szonhetem. Az uUjjadéleddé Erec lzraelnek, az ,,Altneu-
land’4-nak, Uj és meégis oly 06si hitét oOntudatlanul is
az On frasai vetették el bennem.

Egy ko6zOs baratunknak szentfoldi fenyképei ko-
zO0tt mélyen megrenditett e napokban egy magveto
szentfoldi telepes fotografiaja. A feléledGé lzrael jel-
kéepét lattam ebben a képben. S a feléledd Izrael
magvetoinek sordban ott latom oOnt is, kedves FoO-
szerkeszt6 Uram. Ott latom okos fejét, szellemes
homlokat, ott latom szemének lelkes pillantasat és
hallom meggy0z0 beszédét, érzem lelkesedésének ti-
zét és szeretettel Udvozlom ma, amikor multabb a
mult és jovobb a jov6, mint valaha, a 25 éves Mult
és JOvO iranyitojat.

Sok szeretettel Udvozli regi

Budapest, 1934 december 9.

Hatvany Bertalan.

hive:

Zsido0 matrdoz egy Uj zsidé hajon



DR TOROK LAJOS EGY. TANAR: AZ OKORI ZSIDOK

KOZMETIKAJA

Az Okori zsidok kozmetikai eljarasai a bornek az ak-
kori izlésnek megfelel6 diszitését es szépitesét és emellett
legfeljebb szépséghibainak leplezését szolgaltak. Orvosi ér-
telemben vett kozmetikardl, amely a bor normalis szerke-
zetének és mikodésének megovasaval es szépséghibainak
gyogyitasaval foglalkozik, akkoriban meég nem lehetett sz0.
A Biblianak szamos rendelkezése, féleg a tisztasagot szol-
galdé gyakori mosakodas, meégis a ritualis és higiénikus cé-
lokon kiviul onkéntelentl az ilyen értelemben vett koz-
metikanak is megfelelt.

Arrol, hogy Abraham, lzsak és Jakob nomad életet
él6 zsido pasztorai ismertek és alkalmaztak-e olyan elja-
rdsokat, amelyek a kozmetika korébe vagnak, alig jutott
napjainkra valami hir. A Szentirds egyes mondataibdl
mégis azt a kovetkeztetést lehet levonnunk, hogy ilyen el-
jardsok nem voltak el6ttuk teljesen ismeretlenek, s6t hogy
bizonyos meértekben meg a boér 4polasa is divott naluk. A
Genesis 36. fejezetének 24. mondataban emlités tétetik
Czibbho fiardl, Anah-ro\, aki a sivatagban meleg forraso-
kat talalt, amikor apjanak szamarait legeltette. Mar pedig
ha a tradicid olyan fontosnak és kulon megemlitésre mel-
tonak tekintette a meleg forrasok megtalalasat, amelyek-
nek vize ivasra és itatasra alig, hanem annal inkabb mo-
sakodasra és furdesre alkalmas, joggal feltehet6, hogy a
zsidok mar ezekben az 0si idOkben is szivesen mosakodtak
és furodtek meleg vizben, Labukat is gyakran mostak és
labmoséassal vendégeiknek is kedveskedtek. Abraham a
hozza betéré6 harom férfit, Lot a két angyalt kinalja meg
labflirdbvel. Jakob fiai Egyiptomba valé megérkezésik és
Jozsef hazédba tortént belépésik utan labaikat megfirosz-
tik. Hogy az illatszerek eés illatos kenOcsok hasznalata
sem lehetett idegen a nomad zsidok el6tt, kitlnik abbdl,
hogy Jakob, amikor beleegyezik, hogy legkisebb fia, Ben-
jamin, fivereivel Egyiptomba menjen, meghagyja fiainak,
hogy az ismeretlen nagyurnak (Jozsefnek) ajandékképpen
vigyenek illatszereket (balzsamot, myrrhat, storaxot es
therebinthianat). Hartmann nagyon valoszinlinek tartja,
hogy a nomad zsido asszonyok a tataualast épugy gyako-

roltak, mint a ,,satrak alatt lak6 arabs nék” hajdanaban
és mostansag.
Jakob ivadékai Egyiptomban valo letelepedésuk utan

kétségen kivil megismerkedtek azokkal a kozmetikai elja-
rasokkal, amelyek az akkoriban mar magas kultaranak or-
vendd, gazdag és fénylz6é orszagban szokasban voltak.
Asszonyaik bizonyara alkalmaztak is Oket. Nagyrésziknek
emléke elhomalyosodott, mialatt a zsidok Egyiptombdl
tortént kivonulasuk utan a sivatagban bolyongtak, de Uj-
bol feléledt, amikor az igéret foldjének elfoglalasa utan
a nomad pasztoréletet a foldmdveléssel felcserélték, falva-
kat, varosokat epitettek és jolétik novekedett. Palesztina
fokozatos fellendilésével, lakosainak, féleg varosi lakossa-
ganak, kulonosen pedig Salamon uralkodasa alatt pompas
fovarossa fejlédott Jeruzsadlem polgarainak gazdagodasaval
a fenylizés minden valtozata, koztuk a bor szépitésének
muvészete is tekintélyes fokra hagott. Sokat tanulhattak a
zsidok kozmetikai tekintetben a szomszédos népektdl, akik-
kel élénk kereskedelmi csereviszonyban voltak, az egyip-
tomiaktol, babyloniaktol, féképpen pedig a phonicidiaktol.
A phoniciaiak karavanjai és hajoi Arabia, Kelet-India,
Sziria és Abesszina kincseit, koztuk illatos balzsamokat,
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gyantakat és egyeéb illatos anyagokat halmoztak fel Tyrus
és Szidon varosaban és a zsidok Palesztina terményeit, f6-
képpen olajat, gabongjat és borat adtak érte cserébe.
Hogy a zsidokkal érintkez6 népek némelyikénél mekkorak
voltak az uralkodo kordk igényei a bor kozmetikgja tekin-
tetében, Kkitlnik Eszter konyvének masodik fejezetébdl,
amelyben arrél van sz0, hogy az Ahasverus (Xerxes) ha-
reme szadmara Kkivalasztott ndOket tizenkét honapig készi-
tettek el6 mindenféle kozmetikai eljarassal, myrrhanak és
mas illatos kendOcsoknek békenésével, amig veégre a Kkiraly
szine elé kerllhettek és kegyeiben részesulhettek.

Saba kiralyn6je és mas uralkodok és torzsfénokok,
akik Salamont meglatogattak, sohasem felejtették el, hogy
egyéb dragasagon Kkivul flszerekkel is ajandékozzak meg
a kiralyt, ami félre nem értheté bizonyitéka, hogy ezek
nagy becsben allottak Palesztindban. Salamon idejében
Palesztinaban ,,fuszerszainkereskeddk’ voltak. Az illatos
anyagokkal, balzsamokkal és olajokkal valdé kereskedes te-
hat akkoriban exisztenciat biztositott Palesztinaban, ami
kozvetve amellett sz6l, hogy ezek hasznalata nagyon el le-
hetett terjedve. Egyébként a test bekenése illatos olajokkal
mar a kiralyok ideje el6tt is nagyon divatos lehetett Pa-
lesztinaban. Erre a Biblia egyik masik mondatabdl lehet
kovetkeztetni. igy példaul Mdbzes V. koényvében (22. f. 40.)
atokként szerepel a kovetkez6 kijelentés: Olajfaid lesznek
minden hatarodlxan, de nem kened magadat olajjal, mert
olajfaidnak gyumolcse lehull. Ugyanezt a kovetkeztetést
engedik meg Samuel szavai, amelyekkel a népet, amely
azt kivanja, hogy Kkiralyt adjon az orszagnak, megfenye-
geti. Azt mondja ugyanis, hogy a kiraly leanyaikat kendcs-
készitbknek fogja elvinni (Samuel k. 1. 8. 15.) A kendcs-
készités mestersége ezek szerint mar Saul kiralysaga el6tt
Ismeretes volt. David és Salamon idejében a test bekenése
illatos olajjal &ltalanos szokéas lehetett. Err6l tanuskodik
Salamon énekek éneke, amelyben a szerelmesek nem gyo6-
zik eléggé magasztalni egymas testének (és ruhgjanak) illa-
tat, amelyet mindenféle flszerek, balzsamok és ken6csok,
nardus, tomjén, ciprus, aloe, joillatd nad, safrany, fahéj,
balzsamok, az almafa és mas joillatid fak &rasztanak. Amos
proféta (6. 6.) megfenyegeti azokat, ,,akik a bort serle-
gekkel isszdk és szinolajjal keneget6znek és nem busulnak
a Jozsef romlasan#4. A test bekenésének elhagyasa az 0On-
sanyargatas egyik neme volt; gyasz és bojt idején, vala-
mint inséges idokben el volt tiltva.

Daniel proféta (10. 3.) harom hétig bankddik és uagy
mondja: sohasem kentem magamat, mig el nem telek az
egész harom héet.

Palesztina asszonyai jol tudtadk, hogy a bekenéssel és
illatositassal novelik szépséguk érzéki hatasat és ebbdl a
celbol szandékosan is alkalmaztak, amint az aldbbi két, a
Bibliabol vett példa is mutatja. Ruth anydsanak, Noémi-
nak tanacsara megfurdik és testét beolajozza, miel6tt gaz-
dajanak, Boas-nak satrat felkeresi. Ott nem esik ugyan
semmi bantédadsa. De Noémi terve mégis sikeril. Mert
Boas feleségul veszi Ruthot. A gazdag és szépséges Judith.
is, miel6tt elindul, hogy Holofernes-ne>k fejét vegye, el6bb
megfurdik és a legfinomabb myrrhdval megkeni magat,
hajat rendezi és legszebb ruhait és dragasagait olti magara.
A Biblia ugyan megjegyzi, hogy ezt nem érzékisegbdl te-
szi. De keétségtelenil a Holofernes érzékeire valéo hatéas



kedvéert. Szépsége valdban Aaltalanos feltlnéest Kkelt és
Holofernes els6 latasra szerelemre lobban iranta. Ismere-
tes, hogy ezert életével lakolt, anélkial, hogy Juditot a
magéaeva tehette volna.

Igen elterjedt szokas volt a zsidoknal a hajzat beola-
jozasa, meg pedig mar a bibliai id6ikben is. Ismeretes,
hogy papjaikat, kés6bb pedig kiralyaikat is illatos olajjal
kenték fel, valamint hogy a papok felszentelésére szolgalo
olaj Osszetételét a Szentirds elGirja. Hasonlo 0Osszetétell
olajnak hasznalata a profan életben meg volt tiltva. De
éppen ez a tilalom tanusitja, hogy illatos olajat nem csu-
pan ritualis alkalmakkor oOntottek a hajzatra. A zsoltarok
konyvének kovetkez6 mondata is ezt bizonyitja (23. 5.):
Asztalt teritesz nekem az én ellenségem el6tt és elarasz-
tod fejemet olajjal. Errdl tanuskodik Salamon prédikator
konyvének aldbbi mondata is (9.10.): A te ruhaid min-
denkor legyenek fehérek és az olaj a te fejedr6l el ne
fogyatkozzék. Keésb6bb, a talmudi id6kben is gyakoroltak
ezt a szokéast. Kiulondsen uUnnepélyek, vendégségek és me-
nyegzok alkalmaval boven Ontottek illatos olajat a haj-
zat koze.

A labakat labfirdé utan, a kezeket kézmosas utan mar
a bibiiai id6kben is kenegették illatos olajjal.

A babiloni szamkivetés alatt b6 alkalom nyilt az el-
hurcolt zsidoknak, hogy megismerkedjenek a gy6ztes or-
szag fenylizésével és ezzel kapcsolatosan még alaposabban
azokkal a sokféle illatszerekkel, balzsamokkal, ken&csok-
kel eés olajokkal, amelyeket Babil6nidban kozmetikai el-
I6kra hasznaltak. A b6ér szépitésének mivészete ennél-
fogva a zsidoknak visszatérése utan Palesztinaban fellen-
ddlt. Még jobban virult a kozmetika Palesztindban, ami-
kor a gorog és kulondsen amikor a rémai befolyas érvé-
nyesult az orszagban. Annak, hogy a zsidok a kozmetika
terén olyan tehetséges tanitvanyoknak bizonyultak, jorészt
az volt az oka, hogy a nonek szinte kotelességeve tették
testi szépseégenek apolasat és megovasat. A talmud boélcsei
a férjnek azt tanacsoljak, hogy feleségének legyen segqit-
ségére teste fiatal és friss voltanak fenntartasdban és erre
a célra hozzon aldozatot, lassa el tehat bdOven étellel, ital-
lal, ruhaval és dragasadggal. (Az utébbihoz az illatszerek
és arcfestéekek is szamitodtak.) Az asszony férje kedvéeért
szépitse es diszitse magat. Erre egyébként kilonds okai
iIs lehetnek; példaul, hogy férjét egy vetélytarsnével szem-
ben megtartsa. Ez az ok Krauss, a Talmudische Archeo-
logie szerzOje szerint ugylatszik elég gyakran fennforgott,
mert szerinte a legtdbb valast az okozta, hogy a férj szebb
asszonyra bukkant, mint a felesége. it. Akiba szerint a
ferj elvalhat feleségét6l, ha szebbet taldlt és a Szentiras
szavai szerint is a férj elkUldheti a feleségét, ha nem volt
kedvére valo, (Moédzes V. k. 24. 1) A talmud egyik bolcse
szerint rossz feleséget nem veréssel, hanem vetélytarsné-
vei kell megbuntetni. Az asszonyoknak tehat megvolt min-
den okuk, hogy férjeik szerelmét testik szépitésével biz-
tositsdk. A talmudi id6k felfogasara jellemz6 az egyik
talmudi bdlcs aldbbi mondata, amelyet Krauss konyvébol
idezek: Férjes asszony utan, akar szépiti magat, akar nem.
senki sem néz. Atok rea, ha nem szépiti magat. De min-
denki utana néz egy hajadonnak, akar szépiti magéat, akar
nem. Atok red, ha nem szépiti magat.

Mik voltak a szépités mlveészetének eszkdzei az oOkovi
zsidoknal?

Mindenekel6tt a viz, amely manapsag is a bor kozme-
tikdjanak egyik fontos eszkdze. A zsidoOk egyes testtajak
mosaséara, altalanos lemosasokra és furd6kre alkalmaztak a
vizet. A kézmosast tobbszOr napjaban végezték: eldszor
reggel, a felkelés utan hideg vizzel, azutan az étkezések
el6tt és utdn meleggel; az el6bbit a ritualis elGirdsnak

engedelmeskedve, az utobbit azeért, hogy keziket az étel-
maradékoktdl megtisztitsak. A kézmosast olyan fontosnak
tartottak, hogy az étkezés utanit még a hadbavonultaknak
sem engedték el. A kézmosast ezenkivul imadkozas el6tt,
érvagas, haj- es koromnyiras utan is vegezték. A talmudi
IdOkb6l szarmazik az a szokas is, hogy kezeiket akkor is
megmostak, ha fejuket inegvakartak, ha cipdjuket csupasz
kézzel levetették, vagy mezitelen labukat megérintették.
(Ugyanebb6l az idébdl szarmazik a szidjmosas elbirasa is.
A szajnak illatositdsa ugylatszik régibb keletliG. Az egyip-
tomi idO6kb6l szarmazliatik. Egyiptomban a szaj illatosi-
tdsa kyp/ii-nak nevezett pasztillakkal divott. A szereto
lehelletét pedig mar az énekek éneke az alma illatdhoz
hasonlitja.)

A labmosasra kilénds gondot forditottak. Mezitelen,
vagy csupan sarukkal fedett labaik ugyanis nagyon ki vol-
tak téve a bepisz'kolédasnak. Az asszonyoknak meég az
egyiptomi fogsag alatt is az volt a kotelességik, hogy fér-
jeiknek meleg vizet készitsenek labmosasra.

Az egész test lemosasat, illetve a furd6ét a Biblia
ritualis és bizonyos egeészségi vonatkozasokban emliti meg.
Mobzes Aront és fiait ,,megmossa vizzel”, miel6tt papokka
felszentelné 6ket. Ha valaki betegség révén vagy mas ok-
bol ,tisztatalanna¥ valik, a Biblia rendelete szerint vizzel
kell mosakodnia. A ritualis célra hideg furdé volt el6-
irva. A nemi érintkezés utan is hideg vizben kellett meg-
furodni, aminek R. Jes. ben Levi idejében az a furcsa ko-
vetkezmeénye lett, hogy Galilea asszonyai nem estek te-
herbe. A férfiak ugyanis tartozkodtak t6luk, mert nem
volt inyukre a hideg furd6, kuloéndésen hideg id6ben. Eze-
ket a furdbéket ugyanis forrasokban, folydkban, tavakban,
barlangokban vagy arkokban, vagyis a szabadban vették.
Volt ugyan furd6é egyik-masik lakohazban is, mert ciszter-
nakban is furodtek, amelyek varosokban rendszerint a haz
udvaran vagy Kkertjében voltak elhelyezve. De ilyen hazi
furdor6l a Szentirds csak kétszer tesz emlitest: David Ki-
ralyr6l elmondja, hogy palotaja tetején sétalva latja meg
a furd6z6 Bethsabet, Urias feleségét. Bethsabe tehat ha-
zanak udvaraban furodhetett. Ugyancsak otthon (a kert
ciszterngjaban) furdik Zsuzsanna, amikor a két ven ember
meglesi.

(Vége kovetkezik)

Chaluca és Chaluc a Keren Kajameth foldjén
(A K. K, L. palesztinai felvételeibdl)



IMIT ULESEN FELOLVASTA

SASS IREN: ZSIDO FERFI

Dr. Heinz Cohen, a berlini tudomanyegyetem nyilva-
nos, rendes tanara ugy rohant fel a lakasaba vezetd lépcsoé-
kon, mintha dihds farkaskutyak futnanak a nyomaban.
Felrantotta az ajtot, veégigugrott a tiszta, hlvos, derls hal-
ion és berobbant az driszobaba. A nyurga, Kkissé veézna,
sapadtarcu, 0szlul6sz6ke, negyvenéves ferfi a nyugodt, halk,
egyensulyozott lelkd, hangu és gesztusu tudds, ugy tancolt
felzaklatott idegei remegéseben, mint szaraz falevél a
szélben.

Felesége a konyvszekrény el6tt térdelt és a konyveit
rakosgatta. A szokatlan ajtonyitasra meglepetten fordult
hatra és ijedten nézett az urara:

— Heinz ... az Istenért...! Mi tortént?

A férfi még mindig ott allt az ajté mellett és verejte-
kes, sapadt homlokéat torulgette:

— Mindennek vége, Trudi ... mindennek vége ... Ott
kell hagynom az egyetemet. .. !

— Ok? — kérdezte egy halk sikolyban az asszony,
ugyhogy ez a rovid sz06 mindent Kkifejezett, mindazt az

aggodalmat, szorongast, idegeskedést, levertséget és tanacs-
talansagot, amit hetek oOta azok miatt, azoktol valo féltluk-
ben kiallottak. — 06k?!

A ferfi bolintott:

— lIgen, a barnaingesek ma végre hozzank is ellato-
gattak. Szegény Weiszmannt egyszerlden lerugtak a kated-
rarol. A diakok kozé esett és azok persze rohogtek. Na ja,
hisz nem lesz tobbé moddjdban vizsgaztatni, vagy plane
buktatni! Ki az az 6reg Weiszmann? Egy piszkos, vén zsido
és kesz.

Az asszonyt idegesitette férje hosszadalmas elbeszé-
lése. Erezte, hogy azért beszél, mert nem akarja, hogy kér-

dezzék. Erezte, hogy masrdl beszél. Turelmetleniill kdzbe-
vagott:

— Es téged?

A ferfi szétcsapta a karjait:

— Természetesen . .. engem is eltavolitottak.

— Inzultaltak is?

A férfi nem felelt.

—i Inzultaltak is? — kérdezte Ujra az asszony és eb-

ben a kérdésben benne volt a katonatiszt-leany egész
furcsa nevelése, gondolkozdsmodja es szigoru, zart, sajatos
Onérzete. — Inzultaltak is?

A férfi, a tudds, a zsido gondolat- és betimoly, aki a
szerelem szabalytalan vonzasanak veégzetes parancsaval ép-
pen ebbe az idegenlényd, idegen észjarasu, idegen izlési
és felfogasu nbObe szeretett bele, még mindig néman a fe-
lesége szemébe farta kutatd tekintetét. Nem akart hazudni
és plane igy, ebben a szituacidoban, de az asszony szeme oly
vilagosan beszélt! Sarkonfordult és a szoba masik végébdl
mondotta vissza a nonek erdszakolt biztonsaggal:

— Nem, hova gondolsz! Azt nem! De... ez a legfon-
tosabb neked? ... Az allasom ... a karrierem ... az éle-
tunk ... minden kockan ... legalabb is egy idére . és te
ezt kérdezed elsGnek...? Nem! Nem vertek meg!

Az asszony soOhajtott. Erezte, hogy az ura megint csak
azért beszél, hogy elhallgathasson valamit. Egyszerre ke-
seri lett a szajaize. Tehat az is megtortént... Lehetséges?!
Hat ezzel az emberrel, aki nagy tudos, kivalo ferfi, a leg-
kulonb, mert hiszen, ha nem volna az, nem lehetne az 6
férje, ura, balvanya, menedéke és életcélja, hat ezzel ezen-
tal mar igy lehet banni? Kirdagni az egyetemr6l, leragni h
katedrarol és a didkok rohognek? Az 6 férjén? Az ¢ bal-
vanyan?

Sajatos asszonyi

logikaval, mely egy Kkis meécs vilaga-

nal latja meg a nagy tuzet és gombosti okozta szurasbol
kovetkeztet haldlos térdofes fajdalmara, Gertrud asszony
egyszerre eészrevette, férje, ura, balvanya egész nyomoru-
sagat. A zsidé nyomorusagot. S mert olyan csaladbdl szar-
mazott, ahol a férfitekintély és ferfibecsulet egyenl6 az
er6vel és hatalommal és a batorsag egyenlé a hdésiességgel,
ez a raeszinélés nem részvétet, hanem lehangoltsagot ta-
masztott benne. Mint a legtébb kivalo ferfi felesége, 6 is
hidsaggal szerette férjét, akinek pozicidjaban, eredményei-
ben, sikereiben sajat félbenmaradt, elsatnyult ambicioit
élte ki. De most? Ezekutan? Ma? Es holnap! Mikor az em-
ber kénytelen rajonni, hogy a langesz( tuddos, az elismert
és Unnepelt férfi az asszonyi becsvaggyal és asszonyi szere-
lemmel megkoronazott hazibalvany csak egy gyonge, uldo-
zOtt, ijedt és talan gyava zsido, akit le lehet ragni a kated-
rarol és a tejfelesszajuak rohodgnek rajta ... ? ! Gertrudnak
egy pillanatra atfutott agyan: Kkiralyokat is le lehet rugni

a tronrdol ... De aztan megranditotta vallat: mi kézém hoz-
zajuk ... azok nem a férjem... de ez az ember ... ez az
ember . ..

Ranézett a ferjére. Megkinzottan, halalsapadtan, ku-
szaban és dultan allt a helyén. Szereti? Minden bizonnyal.
Valami érthetetlen és fatalis er6 vonzotta feléje. Sajat
iIdegenkedését, ferje furcsa csaladja és baratai iranti ellen-
szenvét, a maga csaladjanak ellenkezését, mindent legy0-
zott. Pedig nem volt konnyl. A porosz tabornok leanya és
egy keleti-zsidé tanar! Civil és zsido. De mit torédott
mindezzel, mi kbéze van — ugy érezte akkor — ezer ku-
szait és 06ssze nem tartozO dolognak Heinz irant érzett sze-
reiméhez, aki kivalé tudds, a legkilonb ember és akivel
oly szép, oly gyonyoriszép volt az élet mindaddig . ..

Mig egy napon barnainges hitlerjungek nem kezdtek
masirozni lent az utcan és nem énekeltek olyan induldkat,
amelyekben sGrin fordultak el6 aféle szavak, mint: ,,Sau#,
~-schmutzig"” és... ,Jud”... Emlékszik ... Ekkor kezd6-
dott el az ismeretlen és névtelen Kkellemetlenségek egész
sora. Peéldaul, régi baratok egyik naprol a masikra elma-
radtak. Egyes meghivasok nem akartak megérkezni. Az
ura egyik mdvét visszautasitotta az el6kel6 konyvkiado.
| arsasagban néha kinos szlnetek alltak be a beszélgetések-
ben, bizonyos téméakat kinos igyekezettel elkertltek és
aztan késobb ... Maga is vigyazott, hogy az ura el6tt ne
mondja ki ezt a szot: zsiddé. Az asszony csaladjat is kezd-
ték ritkabban latogatni és amazok egyaltalan nem jottek...

Egy napon pedig éppen az ablaknal allt, mikor lent a
napfényes utcan barnaingesek masiroztak el katonasan.
A parancsnokuk feszes uniformisban: Kurt. A volt féhad-
nagy. Lanykori udvarldoja. Heinz kikosarazott vetélytarsa.
A barnainges fiuk feszesen léptek és egy pattogd marsot
énekeltek, melynek refrénje ez volt: ,,Juda verreckeld. ..
Kurt felszalutalt és oly gunyosan mosolygott, mint akkor,
mikor az eskivojén gratulalt neki kétértelmd mosollyal:
,,S0K szerencsét, Gertrud, a balvanyhoz!4 ..

A balvany! Gertrud Ujra az urara nézett. Oh, szanal-
mas volt. Egy remeg6, halalsapadt, 0Osszetort, Ugyefogyott
és félénk zsidd! Igen, félénk és gyenge. Hat ezentul ilyen
lesz az elet? Egy férfi, aki mellett nincs meg a nyugodt eré
biztos tudata? Semmi biztonsadg, semmi védelem, a maga
szamara ... Es kés6bb? Kés6bb, ha gyereke lesz? llyen
gyamoltalan, féléenk, 0sszetort apanak, uld6zott, nyomorult
védtelen fajtanak gyereke ... Ennek gyereke, akit ki lehet
ragni az egyetemr6l és varosrol-varosra lehet kergetni,
mint a kobor kutyat?! ...

Gertrud megborzongott. Hetek oOta tartd ideges reme-



géseit, nyugtalansagait, oktalan ingerultségeit megértette
mar. A balvany 06sszeddlt. A biztonsagot, nyugalmat garan-
talo, szépseget, dicsGséget, vedelmet jelenté ferfir6l kide-
ralt, hogy sajat nyomorult sorsanak gyenge babja csupan.
Védtelen, megrugdoshato, kiverhet6, elildbzhetd, szanal-
mas figura: zsido.

Az asszony kezeibe temette arcat:
— Oh, Heinz ... ez szornyd!

A férje nem értette félre. Annyira ismerte, hogy mar
szinte egyutt gondolkozott az asszonnyal és most érezte,
hogy mindennek vége. A nagy foldrengés, rombaddlt éle-

tének utols6 épenmaradt bastyajat: az asszonyt is magaval
fogja vinni:

— Trudi ... ne félj... ne félj ... — suttogta meg-
aldzottan és sapadtan — nincs okod félni... Nem lesz
mindig igy ... és... és... én meg tudlak védeni mindenki
ellen és magamat is megvédem ... Aki hozzdm nyulna, aki

ram merné emelni a kezét, azt én ...

Erces, emelt és fenyeget6 hangon maradt abba a mon-
dat. Valaki nyersen, larmasan (belépett az ajton. Kurt volt.
Barna inge folott kivorosodott képe szinte rikitott:

— Professzor ur — mondta hideg, éles hangon —
azeért tiszteltem meg latogatadsommal, hogy tudomasara
hozzam: ma délel6tti vizitink nem volt egyéni akcio. Fel-
s6bb utasitasra jartam el. Az egyetemi biztos leiratat csak
azért nem volt médomban ©onnek azonnal atadni, mert
professzor ur ... egy Kkissé gyorsan tavozott... Ha kdzben
esetleg megutotte volna magat, engedje kifejeznem leg-
meélyebb sajnalkozasomat . . .

Aztdan az asszony felé fordult:

— Bizony, a balvanyok olykor led6lnek, Gertrud.

Kurt éppen menni akart. De a tanar egy hirtelen pil-
lantast vetett felesége elsargult arcara. A nd szemeiben a
szegyen, a megalazottsdg és a veégtelen szenvedés szinte
hangosan sikoltott. S ekkor valami kulonos tortént. A csen-
des, békés, félénk és kissé ugyefogyott tudos kihluzta magat
és a parjaert harcolé himallat keétségbeesett er6feszitése
sapadt arcaba kergette vérét. Ez az utolsé pillanat — gon-
dolta és egyszerre éles, rikoltd hangon, hogy szinte maga
is elcsodalkozott rajta, felkialtott:

— Pimasz!

A sz6 elhangzott. Mint nehéz megprobaltatds utan a
tanar megkonnyebblulten fellélegzett. Az irdasztalnak ta-
maszkodott és hideg szorakozottsaggal jatszott a véletlenil
kezébe akadt papirvagokéssel. A kés hlivos pengéje hallat-
lan biztonsagot adott neki, @0sszehluzott szemekkel most
mar halkan, nyugodtan és kiszamitottan megismételte:

— Pimasz!

Amaz csak most vette észre, hogy az imént is jol hal-
lott. Egy lépést kozeledett:

— Mit mondott?!

— Azt mondtam: pimasz! — ismételte konokul a ta-
nar. — oOnnek mondtam! — Aztan Ujra felcsattant: Ki a
hdzambdl! Mars! Ki innét!

A délel6tti jelenet megalazasa, feleségével vivott vég-
zetes péarbaja, rombaddlt eéletének fojtd hullaszaga, mind
ott kovalygott engedékeny, bekés, szelid, zsidé agyéaban,
mikozben szinte ontudatlanul mutogatott az ajo felé és is-
meételte a maganak is szokatlan, éles és sért6 szavakat.

Gertrud sikoltva el6relépett, de mar elkésett. A barna-
inges felemelte kezét... A pofon elcsattant...

A tanar Osszecsikorditotta a fogat. Most! Most! —
duhgsitette 6nmagat — most mar minden mindegy! — es
megmarkolta a papirvagokést.

Mindketten észrevették ezt a mozdulatot. A barna-

inges gyors és biztos gesztussal revolvertaskajara tette a
kezét, Gertrud pedig a karjaba kapaszkodott!

— Heinz! Heinz!

A tanar az asszonyra nézett. lgen, a tadbornok ddolyfos
és sajat osztalya becsiletkdédexe szerint Itélkez6 leanya,
most mar csak egy reszketd, ijedt kis né volt, egy védte-
len, sikoltozo, gyamoltalan anya ... A tanar a feleségére
nézett és a papirvagokés koppanva hullott a foldre. Kurt
hirtelen sarkonfordult és sz6 neélkul elhagyta a szobat.

Rovid, nehéz csend allott be. A héazaspar hosszan és
kutaton vizsgalgatta egymast. Aztan a férfi megragadta az
asszonyt a két vallanal fogva, maga felé forditotta arcat
és szaraz, rekedt, majdnem haragos hangon mondta bele a
né képébe:

— Ugy viselkedtem, mint egy rongy. Pofonvagott.
ElGtted. Lattad. Es én nem szurtam Kkeresztiil a papirvago-
késsel. Te ezt nem érted. Te meg vagy dobbenve. Te le-
nézel engem. Zsido férfi felesége vagy és nem tudod, mia
zsido ferfi. Nem szurtam Kkeresztul, mert lel6tt volna, mint
a kutyat. Es én nem akartam, hogy lel6jjon. Azt mondod,
gyava ferfi vagyok? Nem! Zsido ferfi vagyok! Nem vetet-
tem ra magam, mikor raddnéztem, mert nem téged lattalak.
A gyermeket lattam, aki lesz — és eltdrtem a pofont.
Mert a gyermek, aki lesz, az én uldozott fajtam gyermeke
lesz, nem a te fajtad gyermeke, aki megkérdezné, hogy:
kapott-e megtorlatlan pofont az apja? — az én fajtdm
gyermeke, érted? az én gyermekem, aki azt fogja kérdezni:
hol van az apja? Az apja, aki neki még mindig elég hdos
és mindig elég er6s ahhoz, hogy rugason, uldbzésen, pofo-
non, arculkdpésen at és mindennek aran felnevelje 06t es
kenyeret keressen neki. A te fajtad férfia 6lni és meghalni
tud asszonyért, Dbecsuletért, az én fajtam férfia nem o&lIni,
de élni akar a gyermekeért, becsiletb6l. Most tudod, ki va-
gyok. Ez var rad mellettem. Es most hatarozz tetszésed
szerint.

Kimerultén, egész testében remegve hagyta ott a no6t
és a divanyhoz tamolygott. Vegsokig hajszolt idegei meg-
lazultak, mint a hegeddhdr. Veégigvetette magat a diva-
nyon, arcat belefurta a parnakba. Sirt.

Gertrud megdermedve allott a helyén. Erezte, hogy
most latta meg igazan es elGszor a férje valodi arcat.
Zsidé arc volt és a parja arca volt. Szeretett és megvetett,
hamuit es lenezett, idegi n es ismerGs arc eg\szerre. Es az
ut, amely felé ennek az arcnak mostantdl kezdve fordulnia
kell? Lehet-e ereje asszonynak, végigjarni vele ezt az utat?
Lehet-e ereje ehhez egy tabornok lanyanak?

A férfi a divanyon szintén a maga kulon gondolatai-
nak fonalat gombolyitotta. Véres, nehéz, fajdalmas munka
volt. Es felkodlott lehdnyt szemei mogott évezredek zsidd
asszonyainak hd@si és hiséges sora. Anyak és hugok, ndévé-
rek és menyasszonyok maglyak és bortonék, pogromok és
uldoztetések soran mindig szorosan a férfi oldalan hittel,
batorsaggal, kitartassal és akarattal. Es felkodlott el6tte
anyja tavoli halott képe. Ha élne... Oh, vajjon 6 mit
mondana? Mit mondana a Kkis rancosképd, torédott, oreg
zsidoasszony, mit mondott volna az imént, neki, Gertrud-
nak és Kurtnak, a ndésténytigris micsoda duheével, a zsido
asszony miféle eszeveszett, vad, elszant szerelmével allott
volna a fia mellett! Ma? Most? Ot perccel el6bb!

A ferfi felilt a divanyon. Gertrud egy rebbend, riadt
mozdulatot tett feléje. De az ura, mint egy temetdn végig-
nezett felégett tlzhelye romjain és merev, szinte ijedt
gesztussal tavoltartotta magatdl az asszonyt.

Mind a ketten érezték, hogy Osszeforrasztott életik az
els6 megprobaltatas tlizében uagy olvadt le egymasrél, mint
hevenyészve és durvan Osszeforrasztott oOlomdara.bok az
olvasztokazanban.



PETERDI ANDOR: MUNKACSI

Dr. Munkéacsi
Bernat is, csak-
ugy, mint Kudnos

Ignac dr., az
arany - doktoratus
kitlntettjei ko-
zOtt szerepelt az
iden. Ez egyma-
gaban véve nem
volna alkalom
arra, hogy e Ki-

valé ferfiaval
hosszasabban fog-
lalkozzunk, ha
mas, melyebb je-
lentGségu érde-
mek is nem jelez-

nék Munkacsi

Bernat palyafuta-

aki 1860-ban szuletett Nagyvaradon. Meélyen bele-
irta nevét ugy a zsid0 pedagogia, valamint a magyar
nyelvtudomany historigjaba s csak régen elmulasztott
kotelességet veélunk teljesiteni, ha nevét és jeles egyé-
niségét ezuttal a nyilvanossag elo6tt glorifikaljuk.
Munkacsi Bernat a magyar nyelv szenvedélyes kuta-
toja, a magyarral rokon finn-ugor nyelveket tanul-
manyozta es europai meg azsiai Oroszorszagban ha-
rom évet toltott, f6leg a vogul, votjak és osztjak nyelv
tanulmanyozasaval s ezalatt ott oly gazdag népkoltesi
anyagot gyujtott egybe, mely a magyarsag 0si mult-
jara és pogany hitéletére is eredményesen ravilagitott.
Obenne is megvolt a Ko&rosi-Csoma Sandor hont-
keresO lelkesedésébdl és fanatizmusabol s ezzel a soha
nem lankado szenvedélyével a legterméekenyebb és
legeredmeényesebb munkéasa lett a magyar nyelv ere-
detének kutatasaban.

Munkacsi Bernat

O tisztazta legvilagosabban a magyar nyelv 0sz-
szetetelét, kimutatvan benne az ugor, kaukazusi és
Ostorok eredetet és jorészt 60 volt a megfejt6je azok-
nak a problémaknak, melyek Regulit és Korosi-
Csomat tanulmanyi utjukra inditottdk. Nagy érdeme-
ket szerzett a vallasoktatas megalapozasa korul is
mint a zsido hitoktatas tanfelligyel§je.

Ezekkel a sorokkal valéban csak diohéjban fog-
laltuk 6ssze Munkéacsi Bernat életm(vet. Konyvekben,
tudomanyos folyoiratokban, az utobbi néhany évtized
évfolyamai Orzik részleteiben azt a szellemi Kincset,
amivel a magyar kultarat egy életen at szolgalta.

Most pedig elmélkedjink egy kevésse ez alkalom-
bol: a felfogas és a szellem mai eltolodasairdl, ami-
don ezeknek a zsido professzoroknak multbeli kultar-
munkait folelevenitjuk. Hol emlékeznek meg ma hi-
vatalos vagy tudomanyos korokben a magyar szel-
lemi élet e tegnapi hd&seir6l? Pedig nem volt sem
0zonviz, sem olyan foldindulas, amely a nyomukat
elmosta, vagy foéldulta volna. Tegnap meéeg éléenk kap-
csolatban voltak a magyar tudomanyos élettel, ma
visszavonultan hallgatasra vannak itélve. Bizonyéra
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nem Kkell kualonosebben hangsulyoznunk ennek az
okat. Az elhallgattatas gettojaba szoritottak a magyar
tudomanyos élet zsidé munkasait. Ugy lehet, ma mar
nincs rajuk szikség. Nem kellenek sem a régi Vam-
bériek, Goldziherek, Kunosok, Munkacsik, Balassak,
ennélfogva Ujakra sincs tobbé szikség itt. igy latjuk
sorvadni egy Kkis nemzet szellemi Kkincseshazat. A
szépirodalomban hasonléo tendenciak mutatkoznak;
eddig csak lappangtak ezek a karos vagy koros jelen-
segek, most mar nyiltan és hangosan kovetelik a
zsido tehetségek minden vonalon vald visszaszorita-
sat, vagy egy eszményi gettdba valé koriulhatarola-
sat. Val6saggal paragrafusokba foglaljak, hogy a zsidé
ir6 mir6l irhat. ime, a progresszivitas 0j fiataljai.

Milyen mas vilag vette korul azt a nemzedéket,
amelyhez Munkacsi Bernat is tartozik? Még élénken
emléekszink arra a kerek asztalra a régi Newyork-
kadvehazban, ahol feketére OsszeverOdtek ezek a zsidd
tudos professzorok. Egy kis magyar akadémia volt
olyankor az a kis terem a koruati oldalon. Filozofus,
nyelvész, iro, kolt6 kerult ott egyluve s valamennyi
szerelmese tudomanynak, mlvészetnek, pedagdgianak,

J0 magam is ott ismerkedtem meg Munkacsi
Bernattal, hallgattam szamos fejtegetéseit, érveit és
alapos hozzaszolasait tudomanyos vitak soran. Egy
kival6 egyéniség rajzolodott elem s azota is, pedig
annak lehet mar vagy harminc esztendeje, sokszor
meril fel emlékezetemben arca, alakja, hangja. Azo6ta
a vilag kifordult a sarkaib6l s eltolédtak az egye-
temes emberi eértékek. Fajok szerint uniformizaljak
az agyvel6k gondolkodasat és a lelkek megnyilatko-
zasait. Mivé lesznek vajjon a jovendd Munkacsi Ber-
natok? Ki tudja? Talan ez a korlatozasi torvény is
a zsido szellemi élet javara billen majd.

Ilyen gondolatok foglalkoztathak most, amikor
szivbol koszontjuk arany-doktoratusa alkalmabol Mun-
kacsit e tiszta hasabokon s meég csak azt kivanjuk,
hogy megérje e viharok elvonulasat s az emberiesség
ismételt Uj és diadalmas korszakat.

Henrietté Szold le-
teszi a jeruzsalemi
egyetem orvosi fa-
kultasanak kiépité-
sére szentelt ,,Ha-
dassah klinikaalap
kovét.



Bejarat a régi Személy hegyére Jeru-
zsalemben.

Jobbra:

Elisa forrasa Jericho mellett.

Balra: JOzsef sirja a sichemi. utdn
(Dr Roth Jendneé felvételei a Mult és J6vo

legutobbi

szentfoldi

tarsasutazasarol)

A MULT ES JOVO JUBILARIS SZENTFOLDI TARSASUTAZASA

DR PATAI JOZSEF VEZETESEVEL — PURIMI KARNEVAL-ADLOJADA TEL-AV1VB AN — VILAG-MAKKABIJA SPORT-
VERSENYEI — 800. EVFORDULO-UNNEP MAJMONIDESZ SIRJAN T1BERIASBAN — JELENTKEZES JANUAR 31-IG

Amint elGrelathatd volt, az érdeklodés a tavaszi
szentfoldi tarsasutazas irant fokozott meértékben nyi-
latkozik meg. Annal is inkabb, minthogy ezuttal a
program ugy van dsszeallitva, hogy beleesik a Purim
Tel-Avivban, a hires Karneval-Adlojada-Unnepségek-
kel és felvonulasokkal és a Vilag-Makkabija sport-
versenyek Unnepélyes megnyitasa. Ezenkivul pedig
feloleli a program a Szentfold 6sszes régi es Uj neve-
zetességeit, amit most annal kényelmesebben Ilehet
lebonyolitani, minthogy nem zavarjdk munkasziinetes
unnepnapok és igy minden nap teljesen felhasznal-
hatd. A Pészach Unnepét pedig mar mindenki itthon,

Rachel sirja Betlehem mellett

Dagnja palmai és gyerekei kozott

csaladja korében toltheti. A részveteli dij a mai idok-
nek megfeleléen igen kedvezmeényesen van megalla-
pitva. - Résztvehetnek a tarsasutazasban olyanok is,
akik a Szentfoldon onalléan akarjak idejuket tolteni,
esetleg tartézkodasukat meghosszabbitani. A jelent-
kezési hatarid6t a rendez6ség meghosszabbitotta ja-
nuar 31-ig. Minthogy azonban a hajostarsasag a két-
szemeélyes kils6 kabinokat csak rovid ideig tartja fenn
és a jelentkezés sorrendjében adja at, feltétlenul szuk-
seges, hogy a jelentkezés minél el6bb megtorténjen.
A jelentkezéssel egyidejlileg kell bektldeni a 200 P
elGleget is.

Bananliget Jericho mellett

Fuchs Zoltan (Kostolnhagala) felvételei a Mult és JOovo legutobbi szentfdldi tarsasutazasarol



EDUARD RADA (PRAGA): A GHETTO VENUSZA

SZEMELVENY AZ IRO UJ REGENYEBOL

Jakab Sasson, a nagy rabbinak, Lownek, legkedvesebb
tanitvanya, este belépett a Beles-utca egyik régi, rut hazi-
kéjaba. Lenn a foldszinten bekopogott. Ujra és hangosab-
ban kellett kopognia és csak azutan nyitott valaki ajtot.
Ez a valaki egy kissé gorbehata férfi volt. Behuzta Jakab
Sassont a haz belsejébe és egy soOtét helységen keresztil,
amely kortlbeltl a konyha volt, bevezette 6t egy rosszul
megvilagitott kamaridba. A kamara szegényesen volt beren-
dezve es benne baratsagtalan hideg honolt. Az egyik sa-
rokban magas karszék allott, amelyben egy anyoka ult.
Szemeét fekete kotés takarta.

A széles asztalon konyvek tornyosodtak és kozottuk
egy fekete tabla, amely héber betlkkel volt teleirva.

— Alszik-e? — Kkérdezte Jakab Sasson suttogva az
anyOkara mutatva.

A gOrbehata ferfi

— Hol van Gela?

igenléen bolintott.

A goOrbehatu vallaval vonogatott. — Nem tudom.

Jakab Sasson homlokéat rancolta. — Nem azeért jottem,
reb Abraham, de figyelmeztetni akarlak, hogy htgod . ..

A goOrbehata férfi mosolygott. — Nem érdekel engem...

El vagyok foglalva sajat bajommal . ..

— De torédnod kellene hugoddal.
és mar haromszor talalkozott . ..

— Tudod, mit mond az asszonyokrol
ben Ezra?

—+ Tudom. De Gela a te testvéred eés az a ferfi,
vel taladlkozik, nem a mi vérinkbdl valod.

— Elfelejtetted talan, mit mond reb Maier ben Ba-
ruch? Nem tudod meghatarozni a sas roptéet, a szél ira-
nyat es az asszony szandékait . ..

— De mégis tudod, hogy ha egy keresztéeny ferfi Kko-
zeledik egy zsidd n6hoz, annak csak egyetlenegy ceélja van!

— A Zoharban irva vagyon: Két isteni angyal, Uza eés
Azael, leszalltak a foldre és annyira el voltak ragadtatva
a nep lanyainak szépségétdl, hogy egybe akartak kelni ve-
ik ... Es masutt... nem emlékszem, hogy hol ... irva
vagyon, hogy Uza, Azael és Azriel, miel6tt a foldre léptek,
hatarozott figyelmeztetésben részesiltek, hogy ne igyanak
bort és hogy ne paradznalkodjanak ... Angyalok voltak . ..
és mi mindannyian csak emberek vagyunk.

Jakab Sasson valasz helyett nagy lendulettel lellt a
székre. Megtamasztotta fejét és a gyertya lobogdé fényébe
tekintett.

A goOrbehata férfi nem tor6dve Jakab Sasson jelenlé-
tével, olvasni kezdett egy vastag kdnyvben, amelynek elsé
oldala a ,,Secreta alchymiaell feliratot viselte.

Kijar a ghettobol
reb Abraham

aki-

Hosszu id6 elmdultaval befejezte az olvasast. — Nos,
mi van Jossilevel? — kérdezte Sassontol.
Ugy latszott, hogy Jakab Sasson nem szivesen véala-

szolt. — Hiszen tudod, — mondotta — hogy mar kétizben
elharitotta a nagy veszedelmet, amely kilonben a ghettot
és az Osszes zsidOkat sujtotta volna. Egyszerre csak meg-
emlékezett hires tanitojarol, rabbi Bezalel Lowr6l és arca
csodalatraméltéan felderilt. — Ezért mindannyian Kkell,
hogy haladval adozzunk csakis a mi nagy rabbinknak, akit
a mindenhatd Isten oly csodas modon megvilagitott . . .

A gorbehatu férfi belemarkolt sird fekete szakallaba
és mosolygott. — Csodas modon megvilagitott . . . ? Csodéas
moédon megvilagitott . . . ? Azt hiszed, hogy ez Istennek
rendkivuali kitintetése?

— lgenis, hiszem.

— Hat rabbi Salamon ben Gabird6l?
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Nem teremtett-e

maganak asszonyt? Es Rabbi bar Nachmani?
Papa, aki sajat hasznalatara o6rdogot alkotott? Es itt van
még rabbi Ausaja! Nem teremtett-e borjut? Azt hiszed,
hogy a borju alkotasahoz sziiksége volt néki az Isten Kku-
I6n6s kegyére?

Jak.ao Sasson elkomorodott. — Tudom, hogy nem is-
mered el az én tanitom, rabbi Bezalel Léw érdemeit.

Avagy Rav

— Nem fejezed ki helyesen magadat. Nem helyes,
hogy én Ot el nem ismerem. Csak nem vagyok elvakitva,
mint ti mindannyian ... Tudok még gondolkodni . ..

— Mas szavakkal, azt akarod mondani, hogy azt, amit
rabbi Bezalel L6w tud, azt te is tudod ...

— Nem mondtam ezt ugyan, de ha mar kimondtad,
igy felelek: igenis, megcsinalom azt, amit rabbi Bezalel Low.

— Meg tudod tehat alkotni a Golemet is?

— Azt hiszem, hogy igen . ..

Szakallat simogatva és nem tekintve Jakab Sassonra,
folytatta: — Attanulmanyoztam Mobzes ben Ledn irésait,
Lurje lzsakot, ismerem a Zohart, Kkiviulr6l tudom a Széfer
Raziel hamalach cimd konyvnek egyes fejezeteit, egyetlen
betlicske sem kerulte el figyelmemet a Maasze beresith mua-
vében és eppen olyan tokéletességgel értem mindazt, ami
meg van irva a Kabbala maaszit munkajaban. De nemcsak
ezeket; atolvastam Paracelsust és amint latod, most Alber-
tus Magnust tanulmanyozom ... Nos... Belenézett a lo-
bogbé gyertyaba és igy szolt: — Talan nem ismeretlen el6t-
ted, hogy Mainzban, ahol szul6hazam allott, orvosi tudo-
mannyal is foglalkoztam . ..

Felugrott a székrdl, gyors léptekkel fel és ala jart a
szobdban és igy folytatta: — Fogsz még rélam hallani . . .
Rudolf csadszar mar tud rélam és minden nap varhatom,
hogy meghivast kapok a varba.

Abban a pillanatban kopogtak az ajton.

Jakab Sasson gyorsan felkelt és egyedul
nyisson.

Visszatért a kamardba egy sapadtarcu,
beburkolt leannyal.

— Merre jartal, Gela? — kérdezte fivére.

A ledny megallt az ajtonal és zavartan nézett a foldre.

— Miért josz oly késdn?

Felelni akart, de abban a pillanatban megint kopogtak
az ajton. Egyedil kifutott és kulonds emberrel tért vissza
a kamaraba. Nagy, bajusztalan férfi volt, feltinéen szuros
szemmel és nagy sasorral. Szokatlan ruha volt rajta, amely
leginkdbb a ,,baccalaureus# o6ltbzethez hasonlitott.

— Beszélni akarok a tudos Abraham Chajimmal, akit
masképpen Balbieranak is hivnak — szo6lt az idegen.

A gorbehata férfi mélyen meghajolt.

— En vagyok, el6kel6 uram.

—- Szeretnék veled négyszem koOzt beszélni.

— Szolgalatodra készen allok, el6kelé6 uram.

Fogta a lobog6é gyertyat és kinyitotta az alacsony aj-
tot ... — Keérem, hatalmas uram.

A iszoba és benne a karosszékben l6 anydka, Jakab
Sasson és a leany teljes sotétségben maradtak. Csak a foly-
vast alvd anyoka fején levé fehér fokoté fehérlett.

Jakab Sasson megszolalt: — Gela, miért jarsz talal-
kara keresztény ferfival?

— Nem jarok.

— Ne tagadd. Tudom. Ma mar harmadszor.

A leany nem felelt.

Sasson tenyerével melegitette a leany hideg kezét.
— Gela, miért kinzol? Hogyan hallgathatom kivalé tanitom

indult, hogy

sOtét ruhaba



magyarazatait, ha szivem oly nagyon szenved? Miért, Gela,

miért? Nem elegends6-e, hogy szeretlek és feleségul akar-
lak venni?

A leany zokogni kezdett.

— Ne sirj, Gela!

A leany nagyot soOhajtott. — Oly szegények vagyunk...

Ide jottink, mert batyaim azt hitte, hogy itten Pragaban,
ahol Rudolf csaszarnak nagy kedvtelése van a kabalistikus
tanokban, valamilyen vagyonhoz jutunk. Hiszen tudod,
hogy batyam kivalé baal sem ... Nyolc hdénapja vagyunk
mar itt, de éppen oly nyomorultan megy sorunk, mint
Mainzban ... Anyank mar a masik szemére is vak ... Még
szerencse, hogy itt van a neimeslelkii ren Mordechaj Meisl.

— Jol van, Gela. De milyen 0sszefliggés van a mon-
dottak és a talalkak kozo6tt?

Sokaig nem felelt, de rovid id6 mualva sugva mon-
dotta: — Nem fogom tagadni ... Tényleg, ina harmadszor
talalkoztam vele. O udvarnok.

— lgen fiatal ahhoz, hogy mar udvarnok legyen.

A ledny megrezzent. — Te lattad 6t? Kovetted nyo-
mainkat?

— Nem kovettelek benneteket, de mindent tudok.
SOt azt is tudom, hogyan néz ki ... VOrdshaju

A ledny nem felelt. Azutan hosszu hallgatas utan igy

szOlt: — Szeretnék neked valamit mondani. Valamit veled
bizalmasan ko6zolni . . .
— Beszélj, Gelal

— A Dbatyam azt kivanja, hogy jarjak vele talalkakra,
mert ugy Vvéli, hogy az udvarnok kozvetitésevel koénnyeb-
ben bejut a varba ... A csaszarhoz ... Nem tudom batyam
kivansagat megtagadni. Tudom, azaltal mi is nyerhetnénk...

Elhallgatott és ugy latszott, hogy valamit forgat el-
méjében.

— Ez minden, Gela?

— Még nem, — suttogta. — A legfontosabbat még nem
mondtam meg neked. Tudod, ki az az udvarnok?

— Egyel6ére még nem tudom.

— 06 — 06... don Caesar, a csaszar torvénytelen fia...

A sotét kamarara sulyos hallgatas borult. Csak a ha-
rom mellkas lélegzetvételét és a szomszédos helyiséghOl
behatol6 suttogasfélét lehetett hallani.

Most az utcan larma keletkezett . ..

Kinyitottdak az ablakot s az utcan néhany megrettenve
gesztikulald embert pillantottak meg . ..

Kifutottak a kamarabdl az utcara, ahol botokkal fel-
fegyverkezett zsidok rohantak, akiknek nyoméban félig le-
vetk6zott zsido gyermekek  szaguldtak isszonyud larma és
kurjantas kozott.

— Mi tortént? — kérdezte Jakab Sasson az egyik si-
koltozo, 06szhaju asszonytol, aki egyre azt kiabalta: — Ol-
jétek meg, ussétek agyon Oket ... !

Valaki futas koziben elgancsolta az asszonyt.

Es Jakab Sasson meg Gela lattdk, hogy az utcan va-
rémitd, ijeszté targy cso0szog.

A Golem.

Feloltoztették a templomszolgak ruhajaba és szornyd-
séges, szogletes fejére haromszogu kalapot helyeztek.

Olyan volt, mint egy Kkisérteties agyrém. Haromszog-
letG kalapja alol potrohos &brazata és pozsgas orcai le-
irhatatlan groteszk modon tdntek eld, kicsiny szemei me-
revek, ajkai er6sen duzzadtak . ..

Imbolygd alakja korul dres tér maradt, mert a kial-
tozé zsidok kozil méeg a legbatrabbik sem inért keze érin-
tési hataraig kozeledni.

Egyenesen lépdegeélt és hatalmas oszlopszerld labai ne-
hezen estek be a burkolatlan Ut sardba, amely a lépések
alatt minden irdnyba darabokban esett ala.

lami

A Golem jobb kezeében hatalmas dorongot szoritott,
amelyet széles vallahoz tamasztott, bal kezében harom erss
kotél futott Ossze, amelynek végében harom feérfi teste ver-
g6dott. A harom 6sszekotozott férfi korul csoportosultak a
kiabalé zsiddk, botjaikkal és 0Osszeszoritott Okleikkel hado-
naszva fejeik felett, kopkodve és sarral meg kovekkel do-
balva meg Oket.

Jakab Sasson hamar megtudta, mi tértént. Harom ko-
misz suhanc azon drugy alatt, hogy beteg gyermeket visz-
nek a hirneves zsidé orvoshoz, Meierhez — akihez egész
Praga zarandokolt, mert allitolag 177 betegséget tudott
gyogyitani behatolt a keskeny ablakon keresztil a be-
zart , Altneu”“ synagogaba. Es rémit6 dolgokat vittek itt
végbe. Elhajitottak a foldre egy hatalmas sebbel a nyakan
megcsonkitott gyermek holttestét és az ,,almemoron®, ahol
szombaton a Szentirast olvassak fel, az asztalon elhelyez-
tek egy voros folyadéekkal félig megtoltott Gvegkorsot. Ez
a folyadék az elmetszett gyermek vére volt. ..

A Golem, aki csondesen allott az ,,Altneu”“ synagoga
arnyékaban, amint a templom belsejében észrevette a
gyertya fényét, kiszakitotta szornyld erejevel sarkaibol a
vasajtot és oOsszefogdosta a tetteseket. Az egyik mar az ab-
lakban volt. De amidén megjelent a synagogadban a Golem,
végtagjai a rémulett6l megdermedtek, kezei még egy ideig
inegfogodztak az ablak erkélyében, de azutan elernyedtek
és a ferfi lezuhant a synagoga kovezetére, mint egy darab
élettelen anyag. A masik két férfi megrettent szemekkel és
reszketd testtel behuzddott a synagoga szdgleteibe.

Most a Golem rabbi Bezalel Léwhoz vezette Oket. ..

Jakab Sasson szemeit az égre iranyitotta és sugva igy
szOlt: ,Dicsértessék az Ur, dicsértessék haromszor az 6 neve
és dicsértessék rabbi Bezalel Low neve, akit az Ur megajan-
dékozott a bolcsesség nagy adomanyaval, mint senki mast
az él6 emberek kozul .. .*

Igen izgatott volt és amikor visszatert Gelaval a sotet
szobdba, mar nem folytattdk az abbahagyott beszélgetést.

Hallgatagon Ultek egymas mellett, mélyen elmerialve
gondolataikba.

A szomszédos helyiségben még mindig hallhaté volt a
tompa beszélgetés. Ez azt jelentette, hogy az idegen meég
nem tavozott.

De csakhamar kopogtak az ablakon. Gela filrgéen fel-
ugrott és sietett nyitni. Sotét alak kiséretében tért vissza.

— Alszik-e anyad?

— Alszik, reb Smul. ..

— Hozok neki valamit a vacsorabdl, Gela ... Ma egye-
dul kellett jonném ... Libse fél a hazbdl kimenni ... a
Golem miatt!. ..

Reb Smul szabOmester volt, a szomszéd hazban lakott.
J6 ember. Nem volt megéldva foldi javakkal, csak szdmos
gyermekkel. Hat fia volt, akiket példasan nevelt. Es ambar
konyhaja és héaztartasa szerény és egyszerd volt, ambar
nyolc szajrol kellett gondoskodnia, nem mult el nap anél-
kal, hogy a baal sem beteg anyjanak nem hoztak volna
valami harapni valot. Vallasos kotelességnek tekintették azt.

Amint eltavozott, Jakab Sasson kisérte el. Sasson el-
bucsuzott Gelatol egy kézszoritassal és az ajtdbban azt sugta
neki: ,,Ne feledd el, mivel tartozol nemzetségednek .. .“

Azutan hosszt idé6 mulva Kilépett a szomszédos szoba-
bol az idegen, akit a tudds baal sem Abraham Chajim. ma-
sik néven Balbiera, kisért ki gyertyaval kezében egészen az
utcara. Es amint Balbiera visszatért a szobaba, Kkitarta kezeit
és oromtol tuzelé6 szemekkel bejelentette: ,,Anyam ... Gela!
Hires és gazdag leszek! A szerencse ram mosolygott!...

A cseh eredetib6l forditotta:
VERO IGNAC Dr., Nagytapolcsany.
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DR PATAI JOZSEF: A JOZSEFEKROL
ES AZ ALMODOZOKROL
DR. SCHONFELD JOZSEFNEK

Az én feladatom, hogy Téged, draga, jO druszamat a
Jozsefek nevében .koszontselek. Az irdk és uUjsagirOk neve-
ben, akik eljottek, hogy szivik udvozletét hozzak Unnepi
aldozatul.

Kulonds, érdekes ez a Jbozsef-fajta, amelyr6l éppen az
e heti Szidra emlékezik meg. A Jozsefek az almok mes-
terei, kik Jakob &satyjuktol orokolték az abrandozast, az
almodozast. A kemény kovon, hideg éjszakdban is almot
latott, égibenyuldé létrat, amelyen angyalok jarnak fol és
ala. Es Gseink gy tudtak, hogy ezek az angyalok az egy-
massal harcot vivé népeik ,égi fejedelmeis voltak. Es an-
gyalokkal kuzdott maga Jakob is, amig gy6zedelmeskedett
és lzrael lett. Sokszor bizony nemcsak o6rdogokkel kell
megvivnia az eszme-embernek, hanem angyalokkal is. Lat-
szolag jo lelkekkel, akik meg nem eértik, vagy megtagadjak
az aldasoszté szavat. Es mikor a doétani pusztaban jar Jo-
zsef és szol, kialt: ,, Testvéreimet keresemtf, bizony a test-
vérek idegeniil néznek ra: ,,ime az almok embere jon". Es
mir6l almodott Jbézsef? Naprol, holdrél, csillagokrol az
égen es kévekrol, amelyek az 6sok foldjen feléje hajolnak
az 0 kéveéje felé. Egy kis elismerésrdl, odahajlé szeretetrdl,
josagrol. A redlis Faradk, mint ugyanabban a Szidraban
olvassuk, almodtak szép, kovér, meg sovany tehenekrdl,
vagy ha kalaszokroél, olyanokrdl, mik mas kalaszokat el-
nyelnek, kizsdkmanyolnak. Az udvari poharnok, Jozsef
bortontarsa is almodik, de mir6l? Kiralyi kegyrdl, hogy 6
fogja a serleget ratenni a hatalmas Farad kezére, kozeljut
az udvarhoz és tanacsosaihoz, cimet, rangot, Kitlntetést
kap. Jozsef pedig a szabadsagban is arrol almodik, hogy
hall valamit a fold dalaibdl, ,,mizimrat haarectf, az 0sok
orszaganak énekeib6l. A Jbozsefek fejtik meg maéasok al-
mait is bortondkben és tronokon. A Jozsefek az egész vilag
boldogsagarél almodoznak, de nem aratnak halat sehol.
Ha megemlékeznek roluk, agy tesznek, mint a Biblidban
olvassuk: a fOpoharnok, aki Jozsef alomfejtésének koszon-
hette szabadulasat, nem gondolt t6bbé a rabsagban siny-
16d6 Jozsefre, megfeledkezett rola. Es amikor kényszerien
meg kellett emlékezni rola, fitymalva mondotta: ,,ime, ott
volt velink egy zsid6é fiu, szolga, ,,naar, ivri, eved". lgazan
és Oszintén csak ritkdn jut osztalyrészil a Jozsefeknek az
elismerés, hogy valaki sz6lna, amint olvassuk: Hanirnca
kazé... Van-e ferfid, mint ez, kiben Isten szelleme lakozik?...
Es ezek a Jozsefek magukra vallaljak a legnehezebb fel-
adatokat. A hét sovany esztendé éhségében és szomjlusaga-
ban taplalni szellemi taplalékkal a népet, felvilagositani,
lelkesiteni és kitartasra buzditani. Es a Jozsefek Iépten-
nyomon belelitkéznek a tudatlansagba. igy olvassuk a Bib-
lidban: ,,Ve-JOszéf hu harnasbir lechol am haarect ,,Es
Jozsef taplaloja lett az 6sszes amhaareceknekss. .. A Jozse-
feknek kell megmagyarazni az ,,amhaarecek# elott, hogy a
cionizmus nem jelenti azt, hogy az egeész zsidosagnak Ki
kell vandorolni Palesztindba, de segiteni testvéreit a hon-
épitésben mindenkinek kotelessége. A Jozsefeknek kell
megmondani, hogy itt ezen a helyen, ahol Herzl sziletett,
rég Herzl-teremnek, Herzl-tdblanak kellene lennie ... A
Jozsefek azok, akik testvéreik abrakzsakjdba teszik sajat
ezustjuket és varazstrejté serlegiket. Folyton meginditja
lelkUket testvéreik sorsa. Elérzékenyednek minden szenve-
désen. igy olvassuk: ,,Es Jozsef nem tudta magat visszatar-
tani és sirt’. .. Sirva mennek a Jozsefek a vilag utjain,
nem tudjak palastolni meghatottsagukat és egyutterzési-
ket, ahol szenvedést latnak. Es sokan kérdezik téluk: Mit
torodtok ti az egyetemes zsidésaggal? Neémet-honbdl, vagy
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mashonnan Kkiuldozott testvéreitekkel, ha nekink itt jo az
osztalyrésziink? Es ha a Jozsefek magas polcra jutnak, akkor
is a magvetés munkajat veszik vallukra. ,,Hé lachem zerafbt.
,Itt van részetekre a mag#. Vessétek el foldjeitekbe és
megnyilnak elGttetek az egek is. Es mir6l almodoznak a
Jozsefek tul vetésen, aratason, ha elérkezik utolsé oOrajuk?
igy olvassuk a Biblia lapjan Jozsef utols6 nagy éalmat
Egyiptomban: ,,Gondolva gondol majd ratok a mi Istentink
és akkor vigyétek magatokkal az én csontjaimat atyaim or-
szagaba’e. . .

Ezek az almodozd Jozsefek, testvéreim.

Schonfeld Jozsef bardtom, én lattalak téged almodozni
a palesztinai mezokon, lattalak sirni a nyugati falnal és
ujjongani az almokat megvalositdo biszke, 0j zsiddé genera-
cioval. Es ha nem is teljesedett be minden vagyodasod, Kki-
vanom, hogy teljesuljon ez egy nagy almod: lasd boldog
csaladoddal egyutt népunk viragzasat és fejlédését Gseink
foltamadd foldjén.

KISS ARNOLD: SALAMON KIRALY
VEN KANCELLARJA @ kelet tegendaibol

Faradtan lihegett egy hajnalon, egyszer
Vén kancellarja Salamon kiralynak

A palotaba: jelentéstételre.

S amint a lépcsbn folmegy a terembe,
Talalkozott a halal angyalaval.

Sotet szemével ranézett az aggra
Csodalkozon eés titkos hallgatassal.

S az 6reg ember végzetét megtudta,

Es horzongva és ijedt remegéssel
Letérdepelt a kiraly tronusara:

,,Jram! Kiraly! leggyorsabb paripadat
Add nékem, hogy én rogton menekuljek,
Mert palotadban jar a halalangyal,

En érzem, hogy értem jott el mostan.
Es Salamon legszallobb paripéajat
Od'adta néki: ,,Fuss! menekilj tustentt
Megsarkantyuzta lovat a vén ember,

S reggeltdl estig nyargalt a pusztaban,
Hegyeken at eés messze volgylapalyon.
Es alkonyat lett és lova leroskadt

Egy kopar szikla elhagyott tovében.

S a szikla orman ult a halal-angyal.

A kancellar most haldokolva szolott;
Utolso sbhaj lebbent ajakeérol:

,,Mért néztél ram oly csodalkozva, hosszan,
Ma reggel ott a palota termében?

Es amaz szolt: ,,Mert az volt a parancsom,
Hogy varjak rad ma napszallat-idGben
E szikla orman, itt e messze tajon.

En lattalak a palota termében,

Lattam a faradt, nehéz vanszorgasod.
Remegl tested, rozzant, Oreg tested
Es csodalkoztam s az jart az eszemben,
Hogy lehet az majd: ez az Oreg ember
Oly hosszu utat hogyan fog megtenni,
Hogy ma estére ide tudjon jutni?!

Hisz erGs ifjua, ily rovid id6ben,

Az is bizony, ily messze alig ér el!

En azért néztem read olyan kérdén . ..



Rozsa Vera operaénekesnd, aki a
Mult és JovGjan. 20. jubilaris kultur-
estjen chaszidikus énekeket ad el6

DR SCHONFELD JOZSEF

Amikor els6 cikkei megjelentek, a hozzaért6k meg-
érezték, hogy beérkezett az els6 veérbeli cionista Ujsagiro.
Hogy a cionista organumnak 06 lesz majdan a szellemi
vezére, egy ki nem mondott bensdé érzése volt mindenki-
nek, akinek szamara a cionizmus tobb volt, mint puszta
ideologia, vagy kolt6i merengés.

Es igy is lett. Ez predestinacio volt.

Cionista Ujsagir6 nem lehet .mindenki, akinek nincs
egyebe, mint istenadta vénaja. Ehhez sokkal tobb kell;
ehhez nagy tudas kell. Ma mar a cionizmus valdban szak-
tudomany. Nem egyszer hallottam tanulékony, torekvd
cionistaktol, hogy mily sokat kellett tanulniok, amig el-
jutottak odaig, hogy az ismereteknek ebben a rengetegé-
ben sikerult kicovekelniok azt, amit nem tudnak. De a
cionista lapszerkesztébnek ezen tualmendlég minden ideg-
szalaval at kell élnie azt a léelekzetallitdo folyamatot, amit
minden tulzas nélkil a modern torténelem legéerdekfeszi-
tébb, legtanulsdgosabb folyamatanak nevezhetink. Orszag-
alapitas veér nélkil egyedul a modern technika, tudomany
és a legmodernebb diplomacia eszkdzeivel — apotheozisa
a konstruktivitasnak.

Dr. Schonféld Jozsef ennek a torténelemnek a magyar
lantosa. A magyar zsido kozvélemény az 6 cikkeibdl, az 6
lapjabdl nyer tajékozodast ezekr6l a dasan nytzsgb ese-
ményekrdl, amelyek sokkal jobban tartoznak rea, semmint

Dr Schonfeld Jozsef, a Zsid6 Szemle
fO6szerkesztbje

Barta Klari zongoramd(vésznd, aki
keletikompozicidjatm utalja be a Mult
és JovO jan.20-i jubilaris kulturestjén

JUBILEUMARA

gondolja. Es az 6 tollan keresztil tarul fel a magyar zsido

kozvélemény el6tt ezeknek a torténéseknek a lelke.
Obenne a meggy6z6désnek a sziklakeménysége lakozik,
ezt viladgosan ki lehet érezni minden szavabdl, amit leir.

Ezért van cikkeinek oly igen meggy6z6 hatasa. Johiszemd(
ember aligha tudja magat kivonni irasainak meggy6z6
hatdsa ' alol. Amikor pedig disszonans hang megzavarja a
zsido lelkek almodozasat, az 0 tanitdoi nadpalcdja menten
kopog, roviden, élesen és elnémitja az Unneprontdkat.

Félnek tble, mert tudjak, hogy igaza van. Biznak
benne, mert tudjak, hogy inkabb él tisztes szegénységben,
mint gyanus forrasokbdl taplalkozé bdéségben. Tisztelik,
mert t6le mindenki tanulhat. Szeretik, mert inponaldan
Oszinte, bajosan szellemes és mindenkihez jo szivvel van,
aki nem bantja a cionizmust.

El kell jonni az id6nek, amikor pleonasmus lesz, ha
zsidosagrol és cionizmusrol  kalon-kilén  fognak beszélini,
mert Cion szerelete olyan része lesz a zsidd mivoltanak,
mint viragnak a porz6, mint a gyumolcsnek a mag és az
imanak az amen.

A lang mar fellobbant, a faklya dr. Schonfeld Jozsef
kezében van, t6le varjuk, hogy ezt a langot szitsa. Ez az
0 elhivatottsaga.

ifj. dr. Miklés Gyula,

a Magyar Cionista Szo6vetség elndke.

A MULT ES JOVO NAGY JUBILARIS KULTURESTJE

A ZENEAKADEMIA NAGYTERMEBEN 1935. JANUAR 20-AN ESTE FEL KILENC ORAKOR

Impozans aranyokban nyilatkozik meg az érdeklédeées
a Mualt és Jove jubilaris kultdrestje irant, amely nagy-
szabasu programjaval valéban mi(vészi eseménnyé emel-
kedik. Az est bevezet6é szama: Dr Balthazar Dezs6 puspoOk:
Udvozlés kivalrél. Gal Gyula, a Nemzeti Szinhdz 6rokos
tagja, Fehér Artar, Hollon Lili, Tordai Judit a bibliai hé-
ber kolt6k és Patai Jozsef verseib6l mutatnak be szemel-
vényeket és jeleneteket. Beregi Oszkéar ,,Az ember trage-
diajaénak Farao-jelenetét fogja el6adni. Gellert Lajos eés
Urmdssy Anik6é Stefan Zweig ,,Jeremiast*-anak legszebb je-
leneteit fogjak megeleveniteni. Sandor Erzsi kamaraéne-
kesn6, az Operahaz 0Orokos tiszteletbeli tagja, Kalman Osz-
kar, Somlo Jozsef, a Magy. kir. Operahdz mdvészei és

dr Marko Jozsef operaénekes oratoérium- és operaariakat,
tovabbad Kelen Hugobnak Patai Jozsef verseire irt kompozi-
cioit fogjak bemutatni, részben kéziratbol. Fenyves Lorand
hegedliimivész, a Hubay-dij nyertese, ROzsa Vera opera-
énekesnd Farnady Edith zongoramivészn6vel () héber és
jiddis kompoziciokat mutatnak be egyltt. Barta Kilari
zongoramuvészn® sajat keleti kompozicidjat mutatja be. A

11 éves Kleinberger Arpi szentfoldi gyermekdalokat ad
el6. A jubileumi zsoltart Abrahamsohn fékantor énekli.
Kisérnek: Kelenné Hirschl Rozsi, Kenéz Lili zongoramd-

vészn6, Akom Lajos orgonam(ivész, Gottschall karnagy és
korusa. A Mult és JovO elbfizetdi 2 darab 25%-0s kedvez-
meéenyes jegyet kapnak a mellékelt utalvany ellenében.



UJ KONYVEK

HATVANY BERTALAN: AZSIA TELKE
(Franklin-tarsulat kiadasa, 448 oldal, 246 kép.)

Tartalmilag és Kkils6leg egyarant hatalmas miuvel
ajandékozta meg Hatvany Bertalan a magyar olvasokozon-
séget. A Mudalt és JOovo olvasoi ismerik 6t, mint a zsido
problémak mélylelki fejtegetfjét és mint finomszavu
poétat. Ezzel az els6 nagy konyvével mint az azsiai lélek
elmélyedé kutatéja lép elénk. ,Ezt a konyvet laikus irta
laikusoknak ... — igy kezdi szerényen bevezetéset, —
Célja egyszerlien az, hogy ko6zelebb hozza a magyar kdzon-
séghez Azsia lelkét.4 Ha 6 maga ilyen nagyszabasi munka
megirasa kozben nem is maradhatott laikus, mégis meg
tudott maradni laikusok szamara érthetd eés érezhetd ke-
retek kozott. Meleg szivvel és szeretettel merilt el Azsia

kultdrajdban, mdvészetében, vallasaiban, egyszoéval: lel-
kében.
Hatvany ,,Akiba, budai pap, a zsidok fejedelme Ot-

szazeves emlékenek# szenteli munkajat. De nem csak ezzel
adja tanujelét a zsidO nép és nagyjai irant érzett szerete-
tének, hanem mindenitt, az egész md soran, ahol csak
szOba keriil a zsidosadg. Kibontakozik el6ttink Abraham
alakja, ,,aki el6tt el6szor derengett fel az az igazsag, hogy
a nap és hold eés a csillagok valamely koz6s egységes tor-
vény utjat jarjak#d és Mobzese, aki ,kapta a nagy Revala-
ciot, az emberi ész Aaltal felfoghatdé legnagyobb t6kéletes-
ségbendd. Egészen uj felfogasban mutatja meg a zsido tor-
ténelem sok nagy alakjat. igy kapcsolatot teremt Ezra és
Nehemia muikodése és a tobb mint négyszadz évvel késbbbi
kereszténység Kkialakulasa kozott, szeretettel Kkiséri dtjan
R. Jochanan ben Zakkajt, aki ,azon dolgozik, hogy a
mitoszmentes Egyistenhitet egy halhatatlan 06r6k ember-
csoport hitében 6vja meg az utékor szamaradl, Kulon feje-
zetben, , A bolygd zsid6 hazatér4 cimmel targyalja a
szerz§ a zsidésag Ujabbkori mozgalmait, igy elsGsorban
a cionizmust és Palesztina U(jjaszuletését, ,,Hihetetlen,
hogy a fold ereje mire képes. A szentfoldi kolonistak
masodik nemzedéke mar nem ismeri a suppedt melld,
gerinctelen ghetté-zsidot. Kérgeskezli, bluszke parasztok
népe tamad az O6si rogon.d Az asszimilacios torekvések Kki-
noveéseivel szemben hangoztatja, hogy , A zsidok feladata,
megtalalni az 6nmagukhoz és a zsido lélekhez visszavezet0
utat, s az anyanépek Aaltal nyujtott emberi jogokat a
maguk szellemi értékeivel meghalalni ... Hid kellene hogy
legyen a zsidOésdg az azsiai hagyomany s az europai civili-
zacio kozott — a cionizmus igyekszik is ezt a szerepet be-
tolteni —, nem pedig hid Eurdépa mualtja és jovije koOzOtti,

Hatvany Bertalan nagy szolgalatot tett a zsiddsagnak
azzal, hogy szeretetteljes, de mégis mindvégig objektiv
megvilagitasban végre tiszta képet nydjt a zsidésag mult-
jarol és jelenérdl, az elfogulatlan nemzsidé kozonség-
nek is.

Az értékes és lebilincsel6 lélektani és kultarhistoriai
fejtegetéseket 246 illusztracié teszi szemléltetbve, mely az
adzsiai muiveszet legcsodalatosabb alkotasait mutatja be. Az
indiai, kinai, japan mudveéeszet remekei mellett frappansan
hatnak a dura-europosi zsinagoga freskoi, melyekbdl
Hatvany Bertalan a bibliai képiras fejlédésének ) uatjat
allapitja meg. Erdekesen hat Buddha, Konfucse és Azsia
lelkének tobbi kiépitGje kozott Herzl ,,asszyr fejedelemi
feje. .

Hatvany Bertalannak ,.els6 konyvel ez. Es azt hisszik,
kevés szerzOnek adatik meg, hogy ,els6 kiallasa# ilyen im-
pozans keretek kozo6tt torténjen.

CTNUVA“
AVIGDOR HAMEIRI UJ REGENYE

A zsidé6 honfoglalas regényét irta meg Avigdor Ha-
meiri. Es amint rovid, tomor bevezetésében elGrebocsatja:
a szerz0 tudataban van a felelGsségének e regenyével szem-
ben, amely meg akarja rogziteni a tomeges chaluc-bevan-
dorlds korszakat a politikai megvaltas mamoraval, amely

Uj eszmévé magasztosult: megvaltani az embert sajat maga-
nak galutabdl.

Nehéz feladat epikus alkotast adni egy ko6zonségnek
a kezébe, amelynek olvaséi legtobbnyire maguk keépviselik
annak tipusait, egynészik pedig a mult tipusait. De ha va-
laki azzal vadolnd a szerzGt, hogy tulsagosan idealizalt,
— annak mondassék meg: ,,Nagyon sajnalom, hogy az én
szemeimben szebbnek latszol, mint amilyen ma vagy. De
az én tukrombe a te tegnapi képed rogzitdédott meg.4

Ez a rovid par mondat kell6képpen el6késziti az olva-
sOt arra, hogy ebben a regényben nem a ma hajszolt és haj-
szol6 alakjai kertlnek a kolté felvevé-kamrgjaba, hanem a
tegnapnak, a heroikus tegnapnak nagyvonalu hdsei, akiket
csak a szent idedl megvaldsitasanak vagya vitt ki a Szent-
foldre. Illyen a regény hdésngje maga, ,,Tnuva“ (neve heé-
beril Termékenységet jelent), aki szimbdéluméava valik egy
egész honfoglalé csapatnak és tiszteletilkben rola nevezik
el a kvucat is, ezt a kollektiv farmot, amelyet mindnya-
jan készek utols6 csepp vértukkel megvédelmezni. De a
kvucaert magat felaldozo Joszéf, akinek holttestét megddb-
bent6, néma gyaszhodraval lejtik koral, vegrendeletben
hagyta, hogy ,,békés uton se szabad a helyet elhagyni. A
legnagyobb ellenségiink pedig a pénz.4 Es itt bontakozik
ki a regény alapeszmeéje. A pénz el akarja csabitani a
kvucatol a foldet, de a kis csapat hlségesen Kkitart mel-
lette. A fold oldja meg a vildg 06sszes problémait. ,,Fold
nélkul nincs lendulet, repilés sem, aminthogy a fa nem
virdgozhat az ég felé, ha nincsenek gyokerei a foldben.4
»A kommentarok kommentarja a Szentirashoz a Fold.4
A hollandiai Johan nem érti a kvuca ragaszkodasat éppen
ehhez a folddarabhoz. ,,Melyik paraszt nem adja el a fold-
jét, ha megfelel6 arat kinalnak érte?4 — keéerdi. De a
zsido Dan kifakad lelkének minden extazisaval: ,,Mit tudod
te Johan, mi az a fold? Te paraszt vagy, parasztok iva-
déeka nemzedékek ota, mit tudod te, mi ia fold nekink?
Egy népnek, mely a hold el6tt tancol és nem izlelte a
fold izét mar kétezer esztenddé otald Melyik ferfi adja el
vagy cseréli fel szerelmesét? ... A kvuca koOvetkezetesen
visszautasitja Purjon meérnok ajanlatat, akinek éppen erre
a folddarabra van sziksége nagy muivének megvalodsitasa-
hoz. Végul azonban Tnuva és Purjon kozott gyengeéd sze-
relem-szalak flGz6dnek és most sulyos harc tamad az elv
és a sziv joga kozott. Mégis csak gy6z a szerelem. Tnuva
mar-mar arulénak érzi magat, hogy 0 is fold, megterméke-
nyulé fold akar lenni. De ekkor kiderual, hogy Purjon le-
mondott nagyfantaziaju tervérdl éppen Tnuva kedvéert és
igy minden ideal érintetlen maradhat.

Hameiri regényének ez a rovid vazlata azonban alig
adhat fogalmat a mid bonyodalmas, érdekes meséjér6l, az
egesz honfoglalas korszakat, torténetét, levegodjét feldleld,
tipusait, torekvéseit szemléltet6 nagyszabasu korkepérdl,
amely a haboru befejezésével és a Balfour-deklaracioval
veszi kezdetét és chaluc-heroizmuson, viszontagsagokon at
elvezet az igéret foldjének feltamadasahoz. Hameiri re-
génye, amely a telavivi ,,Miepeld kiadasaban jelent meg,
nagy sikert aratott Palesztindban és ,,Tnuvay{ keétségtelentl
eljut majd diadalutjan a diaszpdraba is.

Amint értesulink, a ,,Tnuva##{ rdvidesen magyar nyel-
ven is meg fog jelenni.



DUBNOW: A ZSIDOK TORTENETE AZ OKORTOL
NAPJAINKIG. Tabor kiadasa. Erdemes feladatot teljesitett
a ,,Tabor#4 zsido irodaloinbaratok koére Dubnow zsido tor-
ténetének magyar nyelven valo kiadasaval. Dubnow a zsido
torténetiras legnagyobb él6 mestere. Milvei megjelentek az
0sszes europai nyelveken. Magyarul most kapjuk az els6
izelitét ebb6l a nagy alkotasbol. A tiz hatalmas kotetnek,
mint egy esszenciajat foglalja 6ssze a legszelesebb kord
olvasOkozbnség szamara. Igen célszerld beosztassal adja
mintegy 50 rovid fejezetben a zsidosdg OsszesUritett torte-
netét. A forditast az eredeti jidisb6l dr. Szabolcsi Bence
végezte nagy gonddal és szeretettel. A fluggelék a magyar-
orszagi zsidok torténetét adja. A mid részletesebb ismerte-
tésiere meég visszatérunk.

~NEMZEDEKEK NEMZEDEKE.4 Héberul ,Dor do-
rim# a cime Glasner Akiha kolozsvari férabbi (), hatalmas
muvének, amely a Talmiul nagy halachikus kérdéseivel fog-
lalkozik és igy els6sorban tudésoknak van szanva. De lai-
kusok is élvezetiéi olvashatjdk a kimerité6 bevezetést, mely
sok mely filozofiai gondolatot hoz felszinre és igen meg-
hato részleteket tartalmaz. A mirél szamos nagytekintélyd
rabbi, koztik Franki Adolf, nagy elismeréssel nyilatkoznak.

ALFRED TOLNAI: POLTURAK DER HELD. Tolnai
Alfréd finomhangulatd irasait rég ismerik a Mualt és Jovo
olvaséi. Most német nyelven gyUjtotte kotetbe elbeszéle-
seit, amelyek magyar kozlésikben is olyan szép sikert arat-
tak. ,,Az utolsé lveg befottd meghatd torténete nalunk is
feltlinést keltett. Es most disze és elseje lett Tolnai Alfréd
novellaskotetének. Valdban értékes konyv, amely minél sze-
lesebb olvasékobzonséget érdemel. Kiadta M. Kalisch, NG&6vé
Zamiky. Moses |. Miuller meleg elGszot irt a kotethez.

LIMRE SEFERY cimen adta ki Fischer I. Gjpesti tanar
apjanak, Jisachar Fischernek héber verseit. A kolt6 egyike
volt azoknak, akik kiuzdottek a héber nyelv életjogéaért,
amikor oly sokan mar halottnak mondottdk a Biblia nyel-
vét. 1846jban szlletett Zadorfalun, R. Juda Aszod tanit-
vanya volt, Putnokon, Berzevicén, Eperjesen és vegul Mis-
kolcon élt. Ott halt meg 1917-ben. Versei, amelyeket a
legktlonb6z6bb alkalmakra irt, kulon méltatast érdemel-
nek. A konyv sajté ala rendezésében segitett dr Fried-
mann Dénes Uujpesti fOrabbi, a cimlapot a kolté unokaja,
Fischer S. rajzolta.

SEBESI ERNO: SZAMADAS. (Versek.) A kivalé koltd
Uj verskotete mélton sorakozik eddigi mdveihez, ,,A csond
karjan4, az ,Oklés fohasz#, ,A végs6 szod és a tobbi ver-
seskonyveihez. Az Uj kotet az utols6 6t év termése javat
foglalja magéaban, Es raadasul, vagy fluggelékul egy szép

csokor mdforditas Kastner, Novomesky, Woliker, Rilke,
Ringelnatz, Brecht, Schanka kd&lteményeib6l. Az eredeti

versek kozott taldlunk zsoltaros hanguakat és elmélazokat,
amilyenekkel a kolt6 a Mualt és Jov6 hasédbjain az olvaso
szivéhez szolt. A ,,Szamadas#4 csak gyarapitani fogja elme-
lyitett poézisének hiveit.

DANZIG HILLEL: A ZSIDOKERDES KEZIKONYVE.
A szerz6 az idevonakoz6 nagy bibliografiai anyagot alapo-
san attanulmanyozta és nagyszerlen csoportositja a leg-
érdekesebb problémakra vonatkozo kikristalyosodott allas-
pontokat. Kimerité ismertetését adja mindazon kérdeéesek-
nek, melyek a ma zsido fiatalsagat, akar cionista, akar
nem, kell hogy érdekeljék. Ezt a konyvet nemcsak azok
fogjak élvezettel olvasni, akik a zsiddo probléméak kérdéseé-
ben tajékozatlanok, de maguknak az avatottaknak is igen
hasznos kézikonyvil fog szolgélni. A zsidé problémak
valésagos Schulchan Aruchja. A magyar nyelv(i zsido ira-
sok kozott a legértéekesebb és leghasznosabbak egyike,
valésagos tankonyv, mely sehol sem valik felUletesse,
bombasztikussa, hanem mindig és minden kérdésben tar-
gyilagos, kimerit6 és csakis az igazsagot kereso.

TOLLHEGYROL

~HELYET A MAGYAR ZSIDO IROKNAK
ES MUVESZEKNEK !4

Ilyen cimen megszivlelendé dolgokat szogez le Eppler
Sandor, a pesti hitkozség kivalo foétitkara a ,,Virrasztod-
ban. ,,A zsid0 irodalom, a zsidé mdveészet, a zsidd kultara
apolasa oly erkolcsi feladat, amelyet a mai nehéz id6kben
sem szabad szem eldl teveszteni, s6t fokozottabban kell
teljesiteni. Az ird, a tuddés, a mulvész muaveivel és sikerei-
vel diszt és dicsOséget jelent felekezete szamara és igy a
felekezet is tartozik neki azzal, hogy munkalkodasat minél
hathatosabb tamogatassal partolja és lehet6vé tegye.“ Bolcs
szavak, amiket ki kell plakatozni a zsiddé nyilvanossag elott
és nemcsak a zsido tarsadalom, hanem a zsido intézmények
szamara is. Mert minden zsiddé intézménynek és megmoz-
duldsnak az érteke attdl fligg, hogy mennyit fogad be és
ad tovabb abbdl a szellembdl, amely az G&si Orokséget
akarja tovabbplantalni nemzedékr6l nemzedékre. Mert ku-
I6nben mi értelme is volna az egesznek?

~KONJUNKTURA-VALLASOSSAG. .4

A német zsidé sajtéban olvassuk mostanaban gyakran
ezt az 0 fogalmat, amely nalunk sem teljesen ismeretlen:
,.konjunktura-vallasossag” Nalunk is volt nagyszerd kon-

HUSVETI ARUT

az ismert kivalo minGségben
az 1dén is gyartunk.
A fellgyeletet az egri forabbi,
fotisztelendo

SCHREIBER SIMON

ur gyakorolja

A hasveti aru _gyartasanak ritualis felugyelete
meg sokkal szigorubb, mint az egész éven at
gyar_tott aru amugy is nagyon szigoru feltigyelete.
-~ szigoru ritualis fellgyelet telje* ereju Dbiztosi-
tek arra, hogy az aru és igy kulonosképpen a
husveti aru megbizhatosagahoz soha keétseg
nem ferhet.
A husveti arut
tehat a legvallasosabb emberek
IS a Iegﬁeuesebb bizalommal
fogyaszthatjak.

FRANCK HENRIK FIAI R.-T.

Bu dapest 113.
Postafiok 5.

Telefon: 68-8-45
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junktaraja az éalkonzervativizmusnak, amely minden lépés-
nél a sziderlib6l citalta a valldstudomanyt és csaklugy cse-
pegett a hagyomaiiyhliség olajos kenetétd6l. Most a harma-
dik birodalom ,flrdszti olajban a labatd, most ott kezde-
nek ,,a Sulchan-Aruch alapjara allani4, mialatt a kezikben
sonkacsontot lobogtatnak. De ott kemény kritika vag eléje
még a rabbik részerdl is. Ott tisztultabbak a fogalmak
és nem engedik olyan konnyen 0@sszezavarni. A haladé
zsidosdg vezerei keresik az utakat a valtozott viszonyok
k6zott és nem réstelik redmondani eddigi uUtjukra, hogy
téves volt. Gyokeres megoldasokat keresnek és nem a prob-
Iémak elkenését. Igaz, hogy a Talmud szerint is ,,Haman
rendelete t6bbet téritett vissza a zsidésagba, mint 48 pro-
féta prédikacidjad, meg sincs érteke a ,,konjunktura-valla-
sossagnak’. Ha nem gyoOkerezik a zsido talaj mélyében,
akkor minden tavaszi szell6 ujra kitépi gyoOkerestul. . .

ASSZIMILACIO — DISSZIMILACIO.

A zsido torténelmi szotar egy Uj szoval gazdagodott.
Ezt is a Harmadik Birodalomnak koszonheti. ,,Allamilag
keresztulvitt disszimilacié stadiumaban vagyunk, ami sem-
mikép sem volt el6relathatd™ — irja az egyik hivatalos
zsidovezér. Pedig a disszimilacié a tdlzott asszimilacidnak
egyenes kovetkezménye. Aminthogy minden akcidéra reak-
ci6 kovetkezik. A legtragikusabb a dologban pedig éppen
az, hogy ,,nem volt el6relathato¥d. Voltak ugyan, akik elGre
lattak, mint példaul Herzl, Hess, Pinsker, Achad Haam,
Bialik, de nem hallgattak redjuk, amig keés6 nem lett. ..

A SPANYOL KORMANY ES MAJMONIDESZ.

Vagy négy es fél eévszazaddal a spanyolorszagi zsidok
kiGizetése utan a spanyol kormany hivatalos felhivast tesz
k6zzé Majmonidesz, a zsidé filozofus szuletésének 800. év-
forduldja megiunneplése érdekében. igy talalkoznak a ko-
rok a torténeti tavlatokban. Igaz, hogy a ,,Rambam” Cor-
dovaban szlletett. De ez akkor moér uralom alatt arab
kultarcentrum volt. Es Majmonidesz irt héberul, irt ara-
bul, de spanyol mudkoddésér6l nincs tudomasunk. Mégis
szebb és jobb, hogy a spanyol kormany ,,a szuletés joganal
fogvall részt kér Majmonidesz dics6segebdl, mintha mosna
a kezeit, hogy semmi koze hozza, mert a Rambam nem
volt arja.

LJARANYASOK TEL-AVIV KORUL.4

Ilyen cimen irt a pragai ,,Selbstu’eber” a Tel-Aviv Ko-
ral folyd telekspekulaciorél, amely naproél-napra emelkedd
telekarakat produkal és a zsiddé varos korul kitépi marol-
holnapra a narancsfakat, hogy a pardeszok helyére Uj ha-
zakat épitsenek. A gazdasagi torvények kerlelhetetlensége
ez, amely minden rohamos fejlédés nyomaban jar. Nem
zsido jelenség. Csak az a szomoru, hogy ezuttal cselekvo
és szenvedO alanyai egyforman zsidok.

ZSIDO HUMOR

TUNKELER RAJZA A BIBLIAI NEVU TEHENEKROL

Mar t6bbszor megemlékeztiink ,,Dér Tunkelerd4, a kitlnd
jiddis humoristanak meleg szivvel megirt palesztinai Uut-
leirasairdl, melyeket a jiddis lapokban tesz kdzzé. Tunke-
ler igen érdekesen ecseteli a palesztinai kolonistdknak az
allatokhoiz valé odaadasat és szeretetét, a joszagnak héber
nyelven valé dédelgetését. Egyik leirashoz maga Tunkeler
az Itt kozolt pompas humoros rajzot készitette a paleszti-
nai tehenekrdl. A kisér6 szavakban pedig tobbek kozott a
kovetkezOket irja:

— A kolonista nem a szalonjaba invital, hogy szinhéaz-
rol, mozirdél diskuraljon veled, hanem egyszerlien az istal-
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Ioba, az allatok koze, s6t a tyukolba is. Hal barom vagyok
én, vagy baromfi, hogy ilyen helyre vezetsz? — kérdezhe-
ted. De csakhamar rajossz, hogy az istallonak fontos sze-
repe van itt, fontosabb a szalonnal, szebben is van épitve,
mint a lakoéhdz. A kolonista lakhat lécekkel Osszetakolt
deszkaharakban, az istall6 hatalmas kéépulet. A tehén
nala nemcsak egyszerden tehén, hanem mindegyik kulon

egyeniség, akinek sajat héber neve van: , Ahuva#4, ,Ne-
cbama#, ,,Para—Adumah#, ,,Penina#, ,,Adinah#4, ,,Ahoda#,
LVastid, , Avivald, ,Sosana*i, , Kedvesked, ,Vigaszka#, ,,Pi-
roska”, ,,Gyongyike”, ,,Nemeske#, ,Vasti Kiralyndd, , Ta-

vasz**, , RéOzsika** stb. Csak hozza kellene tenni még, hogy
arholgy, vagy ,,gevereth’d Nem tehenek, hanem valdsagos
.Lady/*-k. Hallhatjatok, amint a kolonista jon és aggodo
arccal szol feleségéehez: ,,Te Hasé, az Aviva rosszul érzi
magat. Valami baja lehet.# A jiddis nyelvnek nem hivei
ezek a tehenek, csak héberul beszélnek hozzajuk, mégpedig
szefard kiejtéssel. Némelyek azt mondjak, hogy jobban ér-
tenek héberil, mint egyes cionistak. Mindegyik tehénnek
megvan a maga nemesi csaladfaja és szarmazasi oklevele,
részletes leirassal nemzedékekre visszamenbleg. Egyes tehe-
nek Oriasi hirességre tettek szert. Sokszaz uUjsagban irtak
roluk, tobbet, mint némely Nobel-dijas tudosrol. Egyik-
masik mar filmen is jatszott és ha akarsz, kaphatsz rola
fényképet profilban és en face, mindenféle podzban, ahogy
eszik, ahogy iszik, ahogy fejeti magat. Nagyon j6 fénykép-
arca van, — mondjak. Es fejni feji egy szemiiveges, tudods
fiatal ember, aki 1000 lap talmudot tud konyv nélkil. Mel-
lette egy amerikai nézi a fejéest Baedekerrel a kezében, a
felesége lornyettel és a kis newyorki gyerek kérdi: ,,Papa,
ha befejezik a fejést, hogyan zarjak el a csapot?4 Minden
tehénnek megvan a maga Kkijelolt helye az istalléban, mint
a tekintélyes balboszoknak a Mizrach-falnal. Ha hazajon-
nek a mezor6l, mindegyik elfoglalja a maga helvét, nem
ugy, mint nalunk a szinhazban. Eszembe jutott Juda Halévi
verse: ,,Cion, te benned minden allat és madar bolcs.4

Tunkeler humoros rajza a palesztinai kolonia héber nevil
teheneirdl.
,»Auch Heldins fun Jischno**



DR ROZSA IGNAC:

AZ UGYNEVEZETT ,ZSIDO OSSZETARTASY

Akik azt akarjak, hogy a zsidésdg haj idején szét-
essek, azok a zsidOk Osszetartasat is vadként hangoztatjak.
Ez az egyetlen vad, amely erényszdiomha menne, amely-
ben dicséret is volna, sajnos, naluk mesének bizonyul . ..

Akik a zsido Osszetartast a szeminkre vetik, azok ezt
a szellemi zsarnoksagot is jogosnak tartjak, amely a kony-
nyeket is megtiltja, mert az Jugynevezett ,zsid0 0©ssze-
tartas#4 csak akkor jelentkezik, ha véres konnyeket kell
k6zbGsen ontani . . .

Az a tilalom, hogy k6zos hajokon keseregjenek, a leg-
zsarnokibb orszag torvénykonyvében sem foglalt eddig
helyet. Eurdpa nagy kulturorszagaé a dics6ség, hogy tor-
vénybe foglalta a panaszkodéas, a sirds, a jajkialtas tilal-
mat — persze csak reank, zsidokra nézve.

A Pangermanismus hatalmas ¢él6, dolgozé valdsag, Pan-
judaismus nincs!

Nem egységes a vilag zsidosdga! Nem tart 6ssze ugyan-
azon orszag zsidosdga sem vallasi, sem tarsadalmi, sem
gazdasagi tekintetben. Sem a multra, sem a jelenre, sem
a jovlOre nezve.

A mult a k6zos emléekezés, a jelen a kozos fajdalom,
a jovo a kozos remény dala. Ha a remény dalat sem éne-
keljuk egyutt, egy hangnemben, jaj nekink! Pedig nem
énekeljuk egyutt! A remény dalabdol rat kakofdonia volt
a szétszort lzrael berkeiben. Ezt a disszonanciat az a vihar
harsogja csak tul, amely egyszerre végigszaguld az egész
vilag zsidosagan. Mert ha a vihar olyan, melyr6l azt hisz-
szuk, hogy Magyarorszagba el nem jut, nyugodt lélekkel
tdrjuk. Kanadaban, vagy Antananarivéban duhonghet. ..
Részvétink csak akkor ébred fel, ha minket is érhet
hasonlé veszedelem . ..

Sok orszag zsidoiban
tragikus gyavasaga, hogy
giteni!

A bajt megel6z6 0Osszetartasra volna szikség!

Minden gondos gazda el6re védekezik az elemi csa-
pasok ellen. Ezt a gondossagot nem latjuk a zsidésagban.
Az orthodox az Istenre bizza a csapas elharitasat, a neolog
és assziinilans pedig nem maganak épit menhelyet, elkép-
zelhetetlen, hogy neki erre sziksége lehetne . ..

Az isteni gondviselés mindig vihart tdmaszt,
akarja, hogy a szeétszort zsidosag Osszetartson.

Kérdés: rabizhatja-e magat lzrael erre, a posvanyoso-
dastél megmentd, tisztitd viharra? Nem volna-e okosabb
a szélcsendben mar meglevé erdkkel megerdsiteni Juda
nemzetseget?

Lehetne! Egy bels6: vallasi és tarsadalmi egységgel és
egy kuls6: nemzetk6zi zsidd egységes politika uatjan.

A bels6 egység: Az egyetlen Tora alapjan, a kulonb6z6
arnyalatok egységes oOsszefogadsa az orszagon belll.

A Kkils6é egység: Palesztina Kiépitése zsido allamma,
amely menedéket és emberi méltosagot adhat annak a
zsidonak, akit Uldoznek és megalaznak a galuthban.

Nem lehet jO és okos zsido az, aki barmely okoskodas
alapjan ez ellen a bels6 és kuls6 egység ellen tor. Sajat
eletfajat flrészeli 6nmaga alatt, ahelyett, hogy gerendat
acsolna a zsidosagot befogadd béarka szamara.

Miel6tt még a vihar el nem sOporte a lekaszalt kala-
szokat, nem jottek ra az emberek, hogy azokat kévékbe
s keresztekbe kossék. De a tapasztalat erre is megtani-
totta Oket...

Vajjon a vihar haragudhat-e a kalaszokra e miatt az

lett mar a galuth
hat meég se-

olyan nagy
jajgatni sem mer,

ha azt

Osszetartas miatt? Az antisemitismus szamumja ezt is
rossznéven veszi, mondvan: Miért tartotok 0ssze, minek
kotitek ugy egymashoz magatokat? Haragom ezért tamad
ellenetek! Ha szanaszét hevertetek volna, eszem-agaban
sem lett volna, hogy bantsalak benneteket. Oh, szamtalan
szétszort zsidd kaldsz vette at botorul ezt az elvet: nem
mer 0sszetartani, hogy a felséges vihart meg ne haragitsa...
Zsidok, nézzetek magatokbal!

A zsidok még sohasem tartottak ©0ssze masra, mint
védelemre és a humanizmusra, amire a foldon minden
embernek egyesulnie kellene. Tamadas céljaira sohasem

meég tarsadalmi tamadas ceél-
,»Cion bol-

egyesultek a galuth-zsidok,
jaira sem. Hiaba akarjak ezt az ugynevezett
cseid hamis jegyz6konyveivel bizonyitani.

A humanizmuseért, a nemzetk6zi 0sszemikodésert min-
den zsid6 barmely pillanatban kész erején feltul is aldo-
zatot hozni. Csak akkor tétovazik, ha a humanizmuséara
szenvedO hittestvéreinek van sziksége. Mert még a huma-
nizmusra sem szivesen egyesul zsidoval, kuléndsen amolyan
jott-inenttel... Ki a jott-inent? Aki egy-két generacioval
késObb jott onkeént, vagy kényszerbdl. Ki az el6keld?
Akinek vagyonat az 6sok, a jott-mentek szereztek és 06k
csak el6kel6 modon elkoltik azt idegen istenek s istenndk
oltaran. Ki a patricius zsiddé? Akinek paterje mar hazi
patert tart nevelGul Kkeresztviz ald tartott gyermekel
mellett. Ezekt6l igazan nem lehet kivanni, hogy ko6zos esz-
ményekért oOsszem(kodjenek olyan zsido atyakkal, akik
fiaikat a Talmudtérara jaratjak.

Oh, de azok sem egyek, akik a Sulchan Aruch szerint
élnek . . .

A Kiraly-utca t4jékan lakom négy évtized Ota. Meg-
figyeltem, hogy a Kiraly-utca zsidosaga is négy, el6kel6-
ségben kuloénb6z6 osztalyra tagozodik. EI sem tudom kép-
zelni, hogy a Kiraly-utca és Dob-utca 2., 52., 82., 112. sz.
hazak zsiddé lakéi k6z6és munkéara gydlnek 6ssze! Pedig ha
orkan jon, valogatas nélkil végigszaguld a Kiraly-utca
1-t6l a 111-ig! S6t meg a Vilma kiralyn6-uti zsidok tornyos
led6Ilnek. Ekkor 0&sszeterel6édik a kormanyfétana-

villai is
csos kalapgyaros az oOcskakalaphandléval egyazon kalap
ald. Egyutt remegnek fedél hijan, mint a nyul, vagy a

Mélté dolog-e, testvéreim, hogy a zsido testvérek
idején terelédnek ¢6ssze, mint a birka-
hogy csak akkor segit, ha
Nem! A szélcsendben Kkell

birka.
csak a veszedelem
nyaj?! Meélté-e a zsidosaghoz,
testvére konyoruletre szorul?
folvértezddni, erbnket Osszetenni, vihar- és tdzallé jelle-
meket nevelni, éplleteket és intézményeket, varakat és
szellemi sancokat épiteni, az emberi szolidaritason Kkivul
a zsidd szolidaritasra nevelni. Cijon bdlcsei sohasem tore-
kedtek vildguralomra. Cijon bdlcsei arra neveljenek és
tanitsanak, hogyan szabaduljon meg Ilzrael gyermeke a
szellemi rabszolgasagbol. Az (0j Mozes, ha tamad ilyen,
vagjon vesszejével lzradel hatalmasainak sziklakemény szi-
vére, hadd eredjen meg onnan a zsidd szolidaritas gyo-
gyité forrasal

BEKOTESI TABLAK és tartalomjegyzék
a Mult es Jovo 1934. évfolyamahoz
kaphato a kiadohivatalban:
Vilmos csaszar-ut 34. Ara 250 P
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A ,,Chabad” ladi-i kabalista, akinek

misztikus
Prof. dr. Tor6k Lajos

KRONIKA ES SZEMLE

TOROK LAJOS PROFESSZOR JUBILEUMA. Meleg
szeretettel Unnepelték hivei és tisztel6i Torok Lajos egye-
temi tanart, a nagyhird orvosprofesszort 70. szlletésnapja
alkalmabol. A tuddés professzor szerényen Kkitért a nyilva-
nos unneplés eld6l, de baratai mégsem engedtek nyomtala-
nul eltdnni ezt a nevezetes datumot. A Mult és JOovo azzal
unnepli az illusztris professzort, hogy kozli a Biblia és
Okori zsido kozmetikardl sz6lé rendkiviul érdekes tanul-
manyat.

VADASZ LIPOT-EMLEKUNNEP. Az lzraelita Magyar

Irodalmi Tarsulat és az Orszagos Magyar Zsidé Muzeum
a pesti hitkbzség Goldinark-termében impozans emlék-
Unnepet rendezett Vadasz Lipot igazsaglugyminiszteri al-

lamtitkar, az IMIT néhai elndke halalanak tizedik évfor-
duldja alkalmabol. Kozel ezer fonyi kozonseg toltdtte meg
zsufolasig a Goldmark-termet. Az illusztris vendégeket a
pesti izr. hitkbzség elndke és Wertheimer Adolf, az IMIT
elnbke fogadta. Az emlékinnepet Wertheimer Adolf, az
IMIT elndke nyitotta meg, kegyelettel méltatva nagynevi
elédjének, Vadasz Lipot allamtitkarnak kivalé és nagy ér-
demeit. Wertheimer Adolf beszéde alatt leplezték le Vadasz

Lipot muaveészi képét, amely az Orszagos Magyar Zsido
Muzeum torténelmi arcképcsarnokaban nyer elhelyezést.
Ezutan Peterdi Andor, a Kkivaldé kolt6 olvasta fel

,L,vadasz Lipot emlékezete™ ciml szarnyald odajat,
nek szépségei mély hatast tettek.

amely-

S ie fegyvertelen, csak a sz0 varazslataval
vittal csatadkat a becsilet mezején,

nem l6porfistben, nem olommal, granattal,
de lelkeddel gy6ztél a rontok seregén.
Csaladfad: a profétak, az irastudok faja,
az els6 kétabla is fajtadtol eredt,

ezert nem nyelhet el a gydlélet 6ceanja
soha, soha, lzrael tégedet!...

Az Unnepi emlékheszédet Veészi Jozsef fOszerkeszto,
felsbhazi tag mondotta, aki klasszikus tanulmanyban raj-
zolta meg Vadasz LipOt nagyeértékd egyeniségét. A mesteri

rajzban inegkapdan elevenedet meg a hallgatésdg el6tt
Vadasz Lipd6t nemes egyénisége. Ezutan Bartos Gyula, a
Nemzeti Szinhaz 0©0rokoés tagja nagy hatassal szavalta el

Kozma Andornak még 1917. évben ,,Vadasz Lipothoz" irt
gyonyorld kolteményeét.

melddidja bemutatasra
kertl a Mult és JovOjub. kulturestjén

Morvai 1zsé igazgato

KITUNTETES. Gombos Gyula miniszterelnok el6ter-
jesztésere a kormanyzo Morvai 1zs6 igazgatonak, a Nyo-
morék Gyermekek Orsz. Otthona ugyvezeté elndkének sok
éven at Kifejtett buzgd és eredményekben gazdag szocial-
karitativ. munkassaga elismeréséil a magyar Voroskereszt
érdemkeresztjét adomanyozta.

AZ OZVEGY NAGYMAMA KETSZERES UTJA TEL-
AVIVIG. A Mdalt és Jovo tavalyi pészachelotti szentfoldi
tarsasutazasa alkalmaval tortént, hogy az ugyanazon a ha-
jon utazé 0Ozv. G.-nének, aki férjes leanyahoz és ujszulott
unokajahoz készult Tel-Avivba, bizonyos formai hibak
miatt a Kaifai ellen6rz6 bizottsag a partraszallast csak 60
font biztositék elenében engedélyezte, ami birtokaban nem
volt. Dr Patai Jozsef és a Mdult és JovO tarsasutazadsanak
résztvevOi meég délel6tt szalltak ki a hajobol és amikor dél-
utani programjuk befejezése utan visszatértek a Karmel-
hegyi hotelbe, tudomast szereztek az esetr6l. Azonnal ak-
ciot inditottak a kivant kaucio el6teremtésére. Dr Patai
lesietett a Karmelr6l a kikot6be az illetékes hatésagokhoz és
garanciat vallalt, hogy mire harom nap mulva a hajéo Port-
saidbol visszatér, az 0sszeg rendelkezésre fog allani. Majd
megtette a kell6 lépéseket egy banknal és az 6zvegy partra-
szallhatott haromhavi tartozkodasi engedéllyel. Pontosan
egy nappal ennek letelte el6tt, nehogy a kaucio elvesszen,
az Ozvegy elhagyta a Szentfoldet és visszatért Budapestre,
Kozben veje, Uj palesztinai allampolgar, megszerezte sza-
mara az allandd tartézkodasra jogositd rokoni certifikatot.
A Mult és Jovo szentfoldi tarsasutazasanak résztvevlOi pe-
dig, igeretutkhdz hiven, fedezték 0Osszes () utikoltségeit
Budapesttdl Tel-Avivig, vizummal, fejadoval, az dsszes ille-
tekekkel és mellékkiadasokkal egydutt, ugyhogy a jobb na-
pokat latott Ozvegyasszony boldogan utazott masodszor,
most mar véglegesen 0Ovéihez Tel-Avivha. Megeérkezése utan
meleghangu levelet irt az egész csaldd a Mult és JOvo szer-
kesztGségéhez. A v6 szép héber nyelven ad Kkifejezeést hala-
janak Patai Jozsef irant: ,,Anyosom j6 o6raban megérkezett
és sietek ezer koszonetét es halat kifejezni sok faradsa-
gaért és minden josagaért, amelyet iranta, irdntunk tanu-
sitani kegyes volt. Fizesse meg az Uristen nemes cseleke-
dete és nagy szivjésaga szerint. Kilondsen meghatott, hogy
minden varakozast felulmulva cselekedett, s6t személyesen
faradt ki a vasGti allomashoz, hogy az egyedul utazé asz-
szonyt mas Palesztina-utassal megismertesse és oltalmaba
ajanlja, Ez wvaléban olyan szép gesztus, hogy csodalatra-
melté. irja javara aldasaval a Mindenhaté és é&ldja meg
érte Cionbol. Mély héalaval o6rok hive és tisztelGje.™



A PESTI 1ZR. HITKOZSEG JNAGYHETEI

sereny munkaban folytak le a Pesti lzr.
Hitkdzség ,,nagyheteidd. Az egyes ugyosztalyok, a szertar-
tasi, kulturalis, a jotékonysagugyi, az oktatas- és hitok-
tatastigyi eés mindenekfelett az elnoki és pénzigyi forumok
targyaltdk meg az elmult és az eljovenddé esztendbre vo-
natkozé jelentéseket, amelyeket a valasztmany egyhangu
lelkesedéssel fogadott el. Nagy o6romet Kkeltett, hogy a
sulyos viszonyok dacara, deficitmentes koltségvetést ter-
jesztettek el6, ami nagy és korultekinté munkanak az
eredmeénye.

Nagy érdekl6dés mellett folyt le a Pesti Hitkdzség keép-
viselGtestilete dec. 16-an tartott kozgydlése. Stern Samu
elndki megnyitdjdban 0dvozolte Horthy Miklés kormany-
zOt, ismertette a hitkbzség nagy segitGakcidjat a Kkiutasi-
tottakkal kapcsolatban, elparentalta az év halottait és meg-
emlékezett a felekezeti élet jeleseinek jubileumérol, dr.
Glucksthal Samurél, Kranier Miksarél, Nagy Andorrol,
dr. Balassa Jozsef és Torok Lajos egyetemi tanarrol eés
dr Schonfeld Jozsefr6l. Majd hosszabb expozéban fejte-
gette az elmualt év pénzugyi eredményeit és a jovo ev
esélyeit. Ramutatott arra, hogy a hitkbzség ma konszoli-
dalt anyagi alapokon all és kulturalis, valamint szocialis
téren megtette kotelességét. A budai zsidosag egyuttmd-
kodést keres a pesti hitkdzséggel, a kbébanyai izr. hitkdz-
seg mar elhatarozta a pesti hitkdzséggel valé gazdaséagi
egység léetesitését. 3,047.000 peng6t, az egész koltségvetés
75 szazalékat a hitkbzség emberbarati, kulturalis és kul-
tuszcélokra forditja. Megemlitette, hogy december 1-én
mult 6t éve, hogy elfoglalta az elnodki széket és ramuta-
tott, hogy ez id6 alatt nem minden dics6ség nélkul vezeti
a Hitkdzség ugyeit. A kozgyllés hosszan Unnepelte az el-
nokot. Az elndk utan Brody Ernd, Boda Ernd, lzsak Ede,
Friedmann Ignac, Fabian Béla, Mez6fi Vilmos, Gal Jend,
Osztern Lip6t és Perlaky Imre szoélottdk hozza az elnoki
elGterjesztéshez, elismeréssel adozva az elndk és az eldl-
jarésdg mikodésének. Az elndk a kozgydlés tapsai kozott
ezutan bejelentette, hogy az orszadgos statutumok tervezete
iImmar teljesen elkészilt és a legkdzelebb egybehivando izr.
orszagos gyulés elé kerulhet. Majd a kozgydlés ugy a kolt-
ségvetést, mint a napirenden szerepldé egyéb javaslatokat
Eppler Sandor foétikar és dr. Munkacsi ErnG elGterjeszté-
sei alapjan egyhangulag elfogadta és a valasztmany Uj tag-
jaiul ugyancsak egyhangulag dr Schajer Zsigmond és dr
Simonyi Simon képviselGtestuleti tagokat valasztottdk meg.
EInb6k végul bejelenti, hogy a képviselbtestilet tagjai kdzé
szabalyszer(ien a kovetkez6 pottagokat hivta be: Acs Béla,
Adler D. Adolf, dr Barany Gyula, Fischof Béla, Gedeon
Tibor, Goldner Ilzrael, Ilvanyi Lajos, dr. Krausz Ferenc,
Ungar Henrik és Widder Henrik urakat.

A PRO PALESZTINA SZOVETSEG KOzZGYULESE
rendkivil tartalmas programmal folyt le. Prof. Pfeifer
Ignac elnoki megnyitdja utdn dr. Eried Frigyes, iaz M. C.
Sz. ugyvezetd6 elndke meleg szavakban Udvozolte a testvér-
szOvetseget. Prof. Pfeifer Ignac ezutan Kremeneczky Ja-
nosrol tartott igen meghato, tanulsagos niegemlékezést. Dr
Patai Jozsef baré6 Edmond Rothschild érdemeit méltatta
a szentfoldi épitdbmunka korul. Dr Makai Erné vezérigaz-

Szorgos,

gatd Palesztinanak gazdasagi jelent6ségét vilagitotta meg
igen érdekes szamadatokkal. Dr Kahan Niszon a Palesz-
tina-munka politikai helyzetét ismertette és ramutatott az
alland¢’ javulasra, a békés viszony fejlédésére arabok, zsi-
dok és angolok kozott. Eisdorfer Andor titkari jelentése-
ben a Szovetség multévi munkassagat ismertette. Beregi
Armin, a Palesztina-hivatal vezet6je a magyarorszagi cha-
luc-mozgalomrol szamolt be. Az eddigi évi 37 certifikatot
a Joveé évben 70-re emelik fel, ami 160 ember kivandorla-
sat jelenti. A chalucok sorsat a hivatalos hitk6zségi korok
is meleg érdekl6déssel kisérik. Az egyetemi szakosztaly
jelentését Prof. Donath Gyula terjesztette be, Steni Zsig-
mond meéerndk feiovasta a szamvizsgald bizottsag jelentéset,
majd Eisdorfer titkar elbterjesztette a tisztikari listat, ame-
lyet egyhangulag fogadtak el. A régi vezet6ségi tagokon
kival ujonnan lettek bevalasztva a tisztikarba: Géador Pal
igazgatd, Székely Mor Mav. foéintézé, dr Flesch Jend Ugy-
véd, Munka Lajos fd&tisztvisel6, Walder Dezsd. Biszeliches
Mdbzes fémeérnok, dr Endrei S. H. igazgato, dr Goldberger
Salamon igazgat6é, dr Deévényi Egon, széphelyi dr Franki
Imre, dr Foldes Istvan ugyvédek, Gunczler Erné gyaéros,
Halasz Karoly cégvezetd, Kuttn Gyula vezérigazgato, Mandl

Jend igazgato, Sandor Ignac igazgatd, dr Schild Marcel,
Ungar Ernd, Forgd Oszkar, dr Kende Miksa. A vidéki
valasztmanyba Blum Jozsef igazgato, Gyor, Edelstein Ar-

Gyo6r, dr Miskolczyné, dr Feldman Jolan
ugyvéd, Pécs, dr Lemberger Albertné, Gyo6r és Weisz L.
Lipot iskolaigazgatd Miskolc. Dr Kahan Nison kodszOnetét
fejezte ki Pfeifer Ignac elndknek azért a nagy munkaert,
amelyet a SzoOvetseg érdekében Kkifejt.

nold igazgato,

J,<zléses divatos parokal

hullamos hajbodl

ffiecfutik es Tlkcfitl
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LOHR MARIA ,,Kronffusz"

vegyvtisztito és kelmefesto

A MULT ES JOVO JUBILEUMI SZAMARA vonatkoz6
részletes jelentést legkdzelebbi szamunkban ko6zoljuk.,

DR SCHONFELD JOZSEF UNNEPLESE. Mint leg-
utdbb jeleztik, 50. szlletésnapja és 25 eéves szerkesztGi
mikodése alkalmabol meleg Unneplésben részesitettéek dr
Schonfeld Jozsefet, a ,Zsidd0 Szemleld fOszerkesztGjéet. A
Magyar Cionista Szervezet a Herzl-teremben rendezett
Chanuka-est keretében fejezte ki halajat, elismerését és
szeretetet. Dr Miklos Gyula, a Szervezet elndke melegen
meéltatta dr Schonfeld érdemeit. A jubilans igen szellemes
valaszban atharitotta az elismerést a makkabeusok szellemi
orokségére, amelyet Unnepi beszédében méltatott. Hollon
Lili Ady Endre, Patai Jozsef, Patai Edit és Kiss Arnold
verseibdl szavalt, Bornstein f6kantor jiddis-dalokat éne-
kelt. Barat Endre sajat verseib6l adott el6 nagy sikerrel.

Impozans keretek kozott folyt le a Herzl-Koér Unnepi
bankettje dr Schonfeld Jozsef tiszteletére a Goldmark-te-
remiben. Dr. Kahan Nisson a Herzl-Klub vezetGsége neve-
ben koszontotte a jubilanst. Meéltatta 25 éves publiciszti-
kai mikodéset és a cionista mozgalom terjesztésében elért
eredményeit. Megemlékezett ,,Harcban a zsidosagért" cimi
konyverol, amely 1927-ben jelent meg nagy feltlinést keltve.
Mindig csak a cél lebegett szeme el6tt és ez sikerének
titka. Biszeliches Modzes meéernok visszapillantott a magyar-
orszagi fiatal makkabeusok torténetére és vazolta az akkori
atmoszférat, amelynek megvaltoztatasaban nagy része volt
dr Schoénfeld Jozsef agitacidjanak, szoban és irasban. Dr
Patai Jozsef a ,,JO0zsefekrOl és az almodozokrold beszeélt és
ezek nevében Udvozolte a jubilanst. Dr Laszlé Istvan az
iIfjsag udvozletét tolmaéacsolta, dr Fischer Benjamin f6-
rabbi a zsidd sajtdé kotelességeir6l, fény- és arnyoldalairél
beszelt. Dr Schonfeld meghatottan valaszolt a felszolala-
sokra és megfogadta, hogy tovabb is Kkitartassal és hiség-
gel fogja szolgalni az eszmét. A késd ¢jjeli orakban emel-
kedett hangulatban ért veget az Unnepi bankett.

Az Unnepély alkalmabol Alapi Béla igazgatd 1 fontot
kaldott be a jeruzsalemi egyetemi hallgatok menzaja
javara.

AZ ORSZAGOS IRODA ES A MAIJMONIDESZ-EV-
FORDULO. Az lzr. Orszagos lroda dr Stern Samu elnok,
Szantd Jend alelnbk és dr Bakonyi Laszlo titkar alaira-
saval korlevelet kuldott az 06sszes magyarorszagi hitkoz-
ségekhez, hogy Uunnepeljék meg ez év aprilis havaban
Majmonidesz (Rambam) sziletésének 800. évfordulgjat. A
mai sulyos valsagbol, amely a zsidosdg egyetemét fenyegeti,
a zsido szellemiséget és erkdlcsiséget ért igazsagtalan va-

Gyar és kozpont:
Vili., Baross-utca 85
Telefon: 30-2-37

dak koOzepette, Onérzettel és lelki megnyugvassal tekinthe-
tunk fel mindannyian Majmonidesz évszazadokba vilagito,
hatalmas alakjara, a zsido vallas- és jogtudomany nagy
kodifikatorara, a langeszu filozofusra és termeészettudosra,
aki vallasunk 0Osszes igazsagait igazolta. Az Orszagos lroda
felszolitja a rabbikat, hitoktatokat és kulturalis egyesule-
tek vezet6it, hogy aprilisban tartsanak szoénoklatokat és
el6adasokat Majmonideszrol.

Itt jegyezzik meg, hogy a Mult és J6ve szentfoldi
tarsasutazdsanak reésztvevoi ezidéen Majmonidesz sirjan, Ti-
beriasban fogjak leroni kegyeletiket a zsiddésdg halhatat-
lanjanak emléke irant.

Dr REISZ GYULA KEPVISELO UNNEPLESE. A szlo-
venszkoi sajtd meleg Unneplésben részesiti dr Reisz Gyula
orszaggydtlési képvisel6t, aki a sulyos id6kben oly mélto
modon tolti be hivatadsat a zsidd lUgyek vartajan. Legutobbi
parlamenti beszédével nagy elismerést aratott az 0sszes
korokben. Szocidlis muikodésével szintén altalanos megelé-
gedést kelt. Legutobb ezistlakodalma alkalmaval halmoz-
tAk el a szeretet bensGséges megnyilatkozasaival. Dr Reisz
Gyula képviselé6 és neje résztvettek a Mualt és JovO szent-
foldi  tarsasutazasaban és a Palesztina - épitdmunkanak
mindketten lelkes és aldozatkész hivei.

Paplanlepedos.. 11.80

Kitind minsGség ketzi gomblukkal
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AZ IMIT BIALIK-ESTJE. Az lzr. Magyar Irodalmi
Tarsulat melton rotta le kegyeletéet a nagy koltd emléke
irant Wertheimer Adolf elndklete alatt tartott decemberi
ulésén. Szemere Samu igazgatd elnoki megnyitojaban Kki-
emelte, liogy az lzr. Magyar Irodalmi Téarsulatot réegi kap-
csolat fdzi Bialikhoz, akinek héber koélteményeit a tarsulat
adta ki Patai Jozsef kongenialis forditasaban és irodalom-
torténeti meéltatasaval. Dr Patai Jozsef elGadasaban ramu-
tatott Bialik m(koddésének sokoldalisagara, az Imit foru-
man azonban ezuattal csak Bialikot, a koltét ohajtja bemu-
tatni. A Bialik egyéniségét megvilagité el6adas utan Tor-
dai Judith és Ascher Oszkar mutattak be szemelvényeket
Bialik koltészetéb6l nagy hatassal. A hallgatdésag lelkesen
Unnepelte az el6adokat.

A PECSI TALMUD TORA EGYLET felolvas6é ciklusat
dr. Wallenstein Zoltan f6rabbi ,,Mit koszon az egyetemes
emberi mivelGdés a zsidosagnak?” c. kulturtorténeti elbéada-
saval nyitotta meg. Kimutatta, hogy Mozes torvényei mi-
lyen iranyitd hatas-sal voltak a modern vilag el6készitésere
és tudomanyhoz ill6 targyilagossaggal megjeldlte a zsido-
sag helyét az eurodpai civilizacio fejlesztéesében. Az értékes
el6adast a hallgatésag meleg Unnepléssel kdszdonte meg.

KULTURELET ESZTERGOMBAN. Az 6srégi hitkoz-
seg intenziv kultaréeletet folytat. Ismertnevli elndke dr.
Zwillinger Ferenc, ki a varos multjara vonatkozd rengeteg
relikviat gyQjtott 6ssze. A hitkdzség mellett mikodo kul-
turalosztalyt Lenkei Emil elndk vezeti, ki meéltd segqito-
tarsat kapott dr. Spiegel Armin f6rabbi egyhazi elndkben.
A zsidé kultarélet lelke Weisz Marton, ez a fiatal, buzgo
tanitd, ki kezdeményezlje, el6addja, rendezGje a Kkét-
haromhetenként megismételt kultdrestélyeknek. El6adok:
Lenkei elnok, dr. Strompf Margit., dr. Schwartz Pal és
még sokan. UgyvezetG-elnbke Bauer Pal Imre. A kultlra
szeretete felbleli a mdvészet minden Aagat; megteremtették
a zenekart Lobi Marcell vezetésevel. El6adasaik esemeényei
az esztergomi zsido életnek. Ifjusagi 0Onképzokor, ifjusagi
konywvtar, sportegylet, mind védoOkeritései ennek a kultdra-
nak s igy egyesul a testi és iszellemi apolas a hitkbzség ke-
zében. Jelen voltam egy kultarestén. El6addoinak rater-
mettsége, intelligenciaja, a kozonség fegyelmezettsége meg-
lepte a kozéjuk tévedt idegent, Otletesen 0Osszeallitott mua-
sora szerencsesen egyesitette a vallasi és vilagi targyakat.
Weisz Marton emelkedett hangu el6adasa mellé meéltan so-
rakoztak Neémeth Blanka, Kovesi Blanka, Loéwy Manci,
Jetiinek Lili. A férfiak koézul dr. Kardos Miklés, Vermes
Pal. Kinskar Arminneé, mdszaki tanacsos neje koipoly ér-
tékd tanulmanyéat olvasta fel. A kozelmultban tartak fel a
régi temetot. Keét évszazad elmulasat regisztraljdk az odon
kovek. A temeté képét elhoztam a Magyar Zsido Muzeum

részére. Gal Istvan.
A PESTI I1ZR. HITKOZSEG ALTAL FENNTARTOTT
SZULOK PEDAGOGIUMABAN a hikozség Goldmark-

térmeében (VII., Wesselényi-utca 7.) mindig fél 7 orai kez-
dettel, szerdai napokon, januar 16-an ,,A dacos és a hazug
gyermek# cimen Steinné Fényes Piroska leanygimnaziumi
tanar, februar 6-an ,, Az ugynevezett ,rendetlen! gyermek
cimen dr. Gyorgy Jalia idegorvos tart el6adast. Az egyes
el6adasokat vita koveti. Belépddij nincs.

A RABBIKEPZO BIALIK-ESTJE. Az Orszagos Rabbi-
képz6 teoldgiai egyestlete nagyszabasu Bialik-estet rende-
zett az intézet disztermében. Dr Sebestyén Jozsef, a G. I
T. E. elnd6ke uUdvozolte az el6addkat, dr Guttmann Mihéaly
rektor klasszikus héber nyelven méltatta Bialik jelent6-
ségét, utana dr Kiss Arnold vezet§ fb6rabbi és szemina-
riumi tanar attekintést nydjtott a héber irodalom fejl6-
déserdl Bialikig. Bartos Gyula, a Nemzeti Szinhaz 06ro6kos
tagja Bialik ,, Talmudista‘4-jat adta el6 Patai Jozsef fordi-

Palesztinaba

rendezzik jnbila-
ris tarsasutazasun-
kat a

Lloyd
Triestino

pompas, legmoder-
nebb Oceanjarok,
Kizardlag kulso ka-
binokbal allo, re-
mek ellatast nyQjto
taristaosztalyan.
Olcso reszvételi dij

Kérjen prospektust
MULT ES JOVO
szerkesztosege

Budapest, V., Vadasz-utca 11. szam
Telefon: 19-9-55.

thsaban. Fehér Marta ugyancsak Bialik-verseiket szavalt.
, A kOzOns-ég halasan fogadta az est el6adoit.

A ,ZUGLOIAK ASZTALTARSASAGA" ismét szaztiz
raszorult zugloi gyermeket latott el meleg kabattal, ruha-
val, cipOvel. A kiosztas el6tt a holgybizottsdg uzsonnaval
latta el a gyerekeket. Szerdahelyi Dezs6 elndk 4dvozld
beszédében méltatta ezen emberbarati cselekedetnek a je-
lentGségét, majd kilonb6z6 vallasu papok tartottak beszé-
det, a szeretet jelent6ségét méltatva. Szerdahelyi Dezs6
elndk inditvanyara Uj gydjtést inditottak.

EISDORFER ANDOR, a Keren Hajeszod magyaror-
szagi titkara, aki a jeruzsalemi kozpont meghivasara hos-
szabb 1d6t toltott a Szentfoldon, nagy érdeklédéssel foga-
dott el6Gadasok keretében szdmolt be a Wizo kilénb6z6
csoportjainal Palesztina legujabb helyzetér6l. Ez év januar
2-an a Pro Palesztina Szb6vetség elbadoestélyén tartott
,Palesztina tegnap és ma# cimen el6adast és a Keren Ha-
jeszod-akciok keretében meég januar honapban megkezdi
el6adasait a kulonb6z6 vidéki varosokban is.

Figyelem! MAGAS TATRA  Figyelem!

Ul gyermekpenzio a Magas Tatraban

Tatra-Lomnicrdl jelentik, hogy a kdzismert SCHREIBER-
PENZIO uzemét egy modern, minden komforttal ellatott
uj villaval bévitette ki, ezzel a hith(G zsidosadg regi Ohaja
teljesult, mert ezentul tdulésre szoruld gyermekeiket szi-
goruan megbizliaié zsidé otthonban helyezhetik el. Az
el6- és utoszezonban felndttek részere is minden igenynek
megfeleléen lett a villa berendezve.

Bovebb felvilagositast ad és prospektust készséggel kuld:

Dr. KALLA ERNO SCHREIBER MOR

orvos gyermekek és feln6ttek pen-
Budapest, VI, Jokai-tér 10 zioja Tatra-Lomnic
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A MIEFHOE UJ TISZTIKARA. EZnofc lett: dr. Katona
Jozsef; tarselnokok: Halmos Illona, dr. Sebestyén Jozsef,
V/eitzner Istvan; alelnokoék: Fejér Janos, Nagy Laszlo; f6-
titkar: Kasztel Geéza; fbellendr: Steiner Marton; fOpénz-
taros: Erd6s Aladar Karoly; f6jegyz6: Weisz Robert; f6-
konyvtaros: Scher Tibor; haznagy: Weltner Imre; titka-
rok: Rotb Siegfried, Laszl6 Andor; ellen6rok: Gaspar
Ro6zsa, Kammer Andor; peénztarosok: Fleischmann Janos,
Hoffmann Jend; jegyz6k: Fischer Andor, Mark Géza;
konyvtaros: Szente Laszlo; balelndk: Friedmann Jbozsef.

A SVED TRONOROKOS PALESZTINABAN. A pa-
lesztinéi héber lapok kimeritéen foglalkoznak irasban és
képben a svéd trondrokosnek szentfoldi latogatasaval. Fe-
leségével, fidval és leanyaval egydltt jartak Palesztina neve-
zetességeit és mindenutt csatlakoztak hozzajuk a helyi el6-
kel6ségek. Jeruzsalemben a fokorméanyzo Kisérte, Tel-Aviv-
ban Diezengof f6polgarmester, Tolkovsky svéd konzul eés
még tobben fogadtdk. A tronorokdés megnézte a telavivi
gyarakat, mindenitt nagy elismerésének adott Kkifejezést.
Sokaig 1d6zott a Goldberg-pardeszban Tel-Aviv  mellett,
érdekl6dott a  Napoleon-déomban veégzett asatasok irant,
amelyeket dr Sukenik magyarazott, Rechovotban Smilansky
fogadta, majd meglatogatta Weizmann professzor Kisérleti
allomasat, ellatogatott tobb koldniara és mindenutt csodal-
kozdsanak adott Kkifejezést, hogy milyen gyors tempdban
fejl6dott az orszag gazdasaga, ipara, Kereskedelme.

AZ V. KER. I1ZR. NOEGYLET 1935 januar 26-an ren-
dezi a Hungaria Nagyszallbban hagyoméanyos baljat intéz-
ményei fenntartasara. Ez a bal a budapesti tarsasag elit-
jének tarsadalmi eseménye és ezért maris nagy az érdek-
I6dés. Meghivok igényelhetok: V., Sziget ucca 38. Tele-
fon: 27-0-23.

1934 DECEMBER 19-EN meghat6 (innepség keretében
osztotta ki védenceinek az V. kér. Noéegylet évi hagyoma-
nyos ruhaadomanyait. A Kkerulet elGkelGségeinek és az
egyestlet elndkségéenek jelenlétében a gyermekek éneke
vezette be az Unnepséget, amelyet dr Hoffer Armin f6-
rabbi imaja és dr Weisz Samuel fb6rabbi szénoklata tett
emlékezetessé. Haromszaznal tobb gyermek és feln6tt ré-
szesult ezuattal 4j, meleg ruha-, cip6-, kabat- stb. adoméany-
ban, amelyhez Kkilon szeretetcsomag volt mellékelve. Az
egyesulet Kkéri, hogy hasznalt ruha- vagy fehérnemu-ado-

manyaikat kuldjék el egyesuleti helyiségébe: V., Sziget
ucca 38. sz. alé.

LVIRRASZTOM. Ezzel a cimmel 0j zsid6 folydirat
indult meg Barat Endre, a tehetséges fiatal kolt6 szer-

kesztésében. Az els6 szdm eérdekes és valtozatos tartalom-
mal mutatja az iranyt, amelyben haladni fog.

NOSULNE budapesti izraelita vallalkozo, nyugdijas
adotiszt, 49 éves, 20.000 peng6é vagyona és jovedelme van.
Elvenne vallasttartd, hazias, fess leanyt hozomannyal. Le-
veleket ,,Boldogok lesziink# a fbékiaddba.

HAZASSAG.

Lowy Boske Tokaj és Weiszmann David Tiszaflred,
december 26-an tartottak eljegyzésiket.

Székely Janos és Prager Vera Kiskunhalason
sagot kotottek.

Dr. Glicksmann Imre ugyvéd Sp. Nova Vés es Weisz
Edit e hetekben hazassagot kotottek.

hazas-

HALALOZAS
Mayersberg Samu papai badogosmester és vizvezeték-
szerelési vallalkozO november hoban életének 70. évében

hosszu szenvedés utan elhdnyt. Kiterjedt csaldd gyaszolja.
Braun Zsigmond foldbirtokos 72 eéves koradban Ger-
chovon elhunyt. A megboldogult minden zsidé ugynek al-
dozatkész tamogatdja volt. Temetése altalanos részvét mel-
lett ment végbe. Brummer Nandor mérndok és Beiter Mor
szatmari bankigazgatd az elhunytban apdsat gyaszolja.

PAPLAN BIZALOM DOLGA

Sok ezer allandé vevém bizonyitjac hogy nalam bizalommal és
olcsén vasarolhat.

II\(/IIot Idoult?l ................ - P 8-tdl
uselyem rocat aplian e-
DORSCHOVlTZ IVlherlykartcg)lt v?ttaeﬁ v P 20 ,,

Z usetyem roca ene ap-
paplangyar lan yIa min........ p ....... y pp P65 ..
BUDAPEST, Vil 60 ™ i
PRATER-U. 53. Dglenltkus tpehgl ye P85 «

amast matrac részes prima
Alapitva 1910. aAfrikKal ..., Prmas o
lakasberendez0
Ipar
Semmelweisucca 7.

Kuilén iavitd és borfestd milhely

A kitino HOFFMAN-fele orth.HWO vendégloben

valtozatos, finom menti mérsékelt arban, hazhoz
szallitva is * Lakodalmakat vallal els6rendd
mmmmmmmm Kivitelben * Els6rendd tajborok

Sirkovek Budan, Margittana

FelelGs szerkeszt§ és kiadd: DR. PATAIl JOZSEF
Szerkeszt6ség és kiadohivatal:

Budapest, VI.,
Telefon 23-8-43

Révay ucca 4/B

, Torbagyi-ut 2. szam .

59-es villamos végallomas
a Farkasréti zsido temetd mellett

Telefon: Aut. 57-2-59

Kiadohivatali igazgaté: VIRAG GYULA

Budapest, V., Vilmos csaszar-ut 34
Hungéaria Hirlapnyomda R. T. Budapest. Felel0s:

Schmidek Géza



Patal Jozsef 0sszeqyujtott munkal

jubilaris diszkiadas 7 kotetben, muveszi illusztraciokkal

Ura egészvaszonkotésben 32 P

(Bolti ara 40 P lesz)

Fizetendd0 a megrendelésnél 8 pengb. A tobbi
24 peng0 1935 februartdl kezdddd 3 penglOs havi

reszletekben fizethetd.

A jubilaris bizottsag kéri a Mult és JOovO olvasaoit,
kildjék be postafordultaval levelezOlapon elGjegy-
zésuket. Az elGjegyzett peldanyokat a szerz0 sajat-

kez( alairasaval latja el.

Pollak Sarolta

koznietikus
Andrassy-it 32. I. emelet. Telefon: 157-98

Szépsegapolas

Villanyos szortelenités. Szemdlcs-

Irtas. uarZz.
S Miracle‘

hajeltavolito szetkuldese uta-
~_ sitassal. ,,Miracle* szépségapolo-
szerek. (Kérjen prospektust) 25 éves mikodés.

EZUST

diszmdaru, evoeszkb6zOk gyari arban

SCHLEIFER

EZUSTARUGYAR VU., KAZINCZY-UTCA 10
TELEFON: J. 435-28

SIliflIIwi

DR MOLNAR ERNO
SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL:

BUDAPEST, VII., AJTOSI DURER-SOR 9

FELEVI DIiJ 3 PENGO. * MUTATVANYSZAM DIiJ!ALAN.



Ami a szul6ket legjobban eérdekli

Leany- és filruha,
Leany- és fiukabat LITZMUNN IRMU

Budapest, VI. kér.,
Kiraly-utca 18. sz.

NEU BERTALAN

30 éves reégi ceéq,
elokelo korbk szaboja

UJ UZLETHELYISEGET NYITOTT

UDAPEST,

grof Tisza Istvan-u. 16
(Balvany-utca sarok)

Rendkivul gazdag valasztek
a legfinomabb angol szovetekbOl
A mai gazdasagi viszo-

nyoknak megfeleld mer-
sékelt arak!

Olcson és jol vasarolhatunk

ELEIN
ANTAL

KOIIEI, milSZIHI IRODA
CSILLARGVAR

VILLAMOS- ES GAZBERENDEZESEK,
fémarugyartas, villamos mo-
torok ES VENTILATOROK, veétel,
ELADAS ES CSERE. ATALAKITASOK

BUDAPEST, Vili., DOBDZI-U. 15. TELEFOH: 313-37

F. FURTII MARGIT
HIKEX>XESZTtT OM®

Ara 2.— peng®d.

KundmacQung

Wirkungsvolle nltp*7 T _In deuischer
Spracheé iur jede erdenkliche Gelegen-
heii wie zum Oeispiel Barmixvo,
Chasene 2" Pl H** Gast- u. AntriUs-
reden verferiige von Fali zu Fali zu
massigem Preise, unter Diskretion. Ho-
norar von 5 Pengd aufwarts, 50 H. Porto
recommandielt im voraus erbeien.
PscKettl werden gégen extra
Verguiung angefertigt.
Meln nrw aut JIDN 'pIB P *-2°

Rabbiner Israel Braun

Budapest, Szovetseg*utca 43

Kaphat6 a Mdult és Jové kiadohivataléban.

1.1 ARUHAZABAN

KIRALY-UTCA 49.

Csanyl u. sarok. Szemben a Yagymez§-utcaval

A legszebb ajandek

Patal JOozsef

HERZL
K 0nyve

370 oldalas albumalaki md{. szaz
iIllusztracioval éa mumelléklettel

Ara kartonboritasban.................. P16.—
Diszkotésben .
Amatorkiadas a szerzo alairasaval ,, 30.—

Pro Palesztina kiadas

947634 Hangaria Hiriapnyomda R. T. Budapest



